Cislo zmluvy IROP-Z-302021W680-221-35

MIMISTERSTVO EUROPSKA UNIA
: E PODOHOSPODARSTVA EUROPSKY FOND

. _ A ROZVO|A VIDIEKA A
|mgm::$m‘|;r:m SLOVENSKE] REPUBLIKY REGIONALNEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla 8§25 z&kona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoCtovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: DobroviCova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajdci: Gabriela Matecné, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastlpeni PhDr. Emil Picha, CSc., na zaklade poverenia
¢. z. 20037/2019 €. s. 60/2019-950 zo dra 02.05.2019

(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Obec Divin
sidlo: Namestie mieru 654/3, 985 52 Divin, Slovenska republika
ICO: 00316041
konajuci: Mgr. Pavel Drugda, starosta

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre UCely tejto Zmluvy oznaCuju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného

(B)

financného prispevku (dalej ako ,,NFP*“), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zéakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020W680 zo dia 19.11.2019,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v do6sledku ¢oho je
od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahujd na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatefom podla prévnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost’
sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,.zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouZziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, €o vylucne pre tento pripad
zahffia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto €lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaCiato€nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym
zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
() iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffaju aj iny rod,;
(iii)  iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;
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2.2

(e) nadpisy sluZia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zékonnika st€astou zmluvy st VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spbsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moéZu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Aké&kolvek povinnost
vyplyvajuca pre ktordkolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zdvédzna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ Uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizéaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o0 NFP:

Néazov projektu : Rekonstrukcia a zvySenie kapacity Materskej Skoly
Divin

Kad projektu v ITMS2014+ : 302021W680

Miesto realizacie projektu : Divin

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-P0O2-5C221-2018-35

Pouzity systém financovania : refundécia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritnd os: 2 — Lah8i pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢nd priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,

zru€nosti a celozZivotného vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktary

Specificky ciel’ 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kél

Schéma pomoci: neuplatiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla €asu plnenia Meratel'ného ukazovatel'a bud
k datumu UkoncCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas doby UdrZatelnosti projektu v stlade



2.3

2.4

2.5

2.6

s podmienkami  uvedenymi v lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za Ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sllade s plathymi a ucinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v stlade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, vsllade sjej UCelom apodla podmienok vyplyvajacich
z prisludnej Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sucashe sa zavézuje realizovat’
vietky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a VVCas, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizécia hlavnych aktivit Projektu
v Clanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel” povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spésobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
stihlas s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocCas platnosti a UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, (€inne a Gcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajacimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZz c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a v€lenit' ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom
po€as Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skonCenia UdrZatelnosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast’ v stlade s €lankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10
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Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek Ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skutognost, Zze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatfiuje sa.

Poskytovatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom vylu€ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zadkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu GcCasti vo verejnom obstaravani podla
8 17 a7 19 z&k. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstlpit
od zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
aozmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP

alebo jeho Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujacom:
a) neuplatiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
303 200,00 EUR (slovom: tristotritisic dvesto eur),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 288 040,00 EUR (slovom:
dvestoosemdesiatosemtisic Styridsat’ eur), ¢o predstavuje 95% (slovom: devéatdesiatpat
percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiz&ciu aktivit Projektu podla odseku
3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

() ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 5% (slovom: pat
percent),_ €o predstavuje sumu 15 160,00 EUR (slovom: pétnésttisic
jednostoSestdesiat eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na Uhradu v3etkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximéalna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢end. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dbjde z technickych dbvodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méZze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
stcCasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutocne uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajucej Upravy rozpoctu Projektu,
od postdenia vySky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majacimi priamu GCinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operatnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavazuje pouzit NFP vylucne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto €lanku a vyplyvajlcich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude poZadovat dotéaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoCtu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajlce sa
zédkazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti
a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jeho Cast’ je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoctovych pravidlach a v zakone
o finanCnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sUCasne zavézuje pocCas platnosti a G€innosti



3.7.

3.8.
3.9.

Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto Clanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaCny orgéan, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
Clanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatnuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v sUvislosti s nim vykonavat' akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct' vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Grokmi
vo vyske, v lehotdch aspbsobom vyplyvajacim z prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je sG¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v dosledku
porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s €lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéaznost' vyZaduje pisomna formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kdd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazujud, Ze budd pre vzajomnud pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
spdsobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutohovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
doruCovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia mdZe prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujacich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikécia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ suhlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom 1TMS2014+ ako preferovaného spbsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajdce sa komunikéacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méze urcit, Ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran slvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovefi mdze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel” povinny
uvadzat' ITMS2014+ Kkdd Projektu a ndzov Projektu podla Clanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob doru€ovania pisomnych zésielok
v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucCenie



4.4

4.5

4.6

4.7.

Poskytovatelovi je moZné vylucne v Uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje pre UCely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dbjde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za def doruCenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak ned6jde Kk jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohladu
na pripadnd poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dfiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemoZno dorucit na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamen( adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené driom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked'
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doru€ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZzovat za dorucend momentom zverejnenia nezrovnalosti
vo verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru€ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o GspeShom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych ddévodov moZné nastavit” automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zésielka doruCovana elektronicky bude povaZovana
za doru¢en momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automatickl informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' tu Zmluvnu stranu, ktor4d oznamenie aktudlnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zésielka doruCend na neaktudlnu e-
mailovu adresu sa bude povazovat na uUcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
za riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit' vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorucovania,



4.8

4.9

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dbévodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, mozZe byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoZnit
predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby Udradného prekladu
do slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel' sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov pocnic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto€nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela vocCi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zaloZného préva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v €lanku 13 odsek 1 VZP. Pondknuté
zabezpe&enie, ktoré spifia vetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpeCenie v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,
mobZe Poskytovatel odmietnut, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institut alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v CiastoCnej
vyske nie je mozné akceptovat' a Poskytovatel’ tento dévod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov,
sluZieb a stavebnych prac podla podmienok urCenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych
prac nevztahuje zakon o VO, priom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi



predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze
vydat’ Poskytovatel'.

c) Poistenie pokryvajlce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v slvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného préva v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala
plynat' po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutonosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sp6sobom tykaju alebo
moéZzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sa€innosti, ktoré od6vodnene povazuje za potrebné
pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti slvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené
vydavky Projektu, Realiz&ciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutoénost,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(z&kon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zékon 211/2000 Z. z.*),
priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévedu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
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b)

SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat’
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmldv. Doru€enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z d6évodu ich aktualizcie podla tohto pismena b).

Formilna zmena spocCivajuca v Udajoch tykajacich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena €isla u¢tu uréeného
na Uhradu NFP, ¢iselné oznaCenie UCtu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujldcou bankou, na ktory méa byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zéklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznadmenia si doklady,

z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z gbchodeaitoweigiNBP083704 800 48&iE)4d0Pdy ~Ha0 720 IGTO0ATR8 71 (
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ozndmenia, Vv ktorom Kkonstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, Cim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnad zmena Projektu, ktora nem& vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuju najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximéalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpoCet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro€i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za néasledok
zvysenie vydavkov urenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZSia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej finannej kontroly Verejného
obstaravania; tdto zmena nezahffla zmenu v rozsahu polozZiek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o blizSiu Specifikaciu
poloZiek rozpoCtu podla prvej Casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaCne
do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
st uvedené v Gvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatel'om. Ak je tato
zmena zistena zo strany Poskytovatela vramci nim vykonavanych Gkonov (napriklad
zo strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuji. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Zze Poskytovatel zapracuje nové hodnoty poloZiek rozpoctu alebo ich
blizSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢ni podobu
oznami Prijimatelovi a st€asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vietkych ukonov podla predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej
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€)

zmeny s pravnymi ucinkami podla odseku 6.11 tohto Clanku. Vysledkom akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tdto zmenu vykona az
pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zéaveregna. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sp6sobom na podklade vysledkov
z prisludnej administrativnej financnej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voCi zaslanej aktualizacii rozpoCtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel’ poZiada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
za UCelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu a/alebo ich
bliZ3ej Specifikécie do jej textu, aktualizicia rozpoCtu Projektu vyvolava pravne Ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajldceho
oznamenia zo strany Prijimatel'a obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povaZuje povinnost’ Prijimatel'a ZaCat' realizaciu hlavnych aktivit VV¢as
za splnenu (€lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu déjde v novom termine podla akceptacie
tejto menej vyznamnej zmeny. Pravne UCinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom
by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajlceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujiceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajlacim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
prediZenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajlcom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne Ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziadostou o platbu s priznakom zavere¢na.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti 0 NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podrla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto€nosti, Prijimatel je povinny tdto oznamovaciu
povinnost’ plnit spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
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f)

sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnia zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslan( informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dbsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom
na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, poCas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto Clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto €lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto€nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajucu

V Zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachaddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh si¢asne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku
Gspor vrédmci pbvodne schvaleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo sGvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

j) spbsobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.
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6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je suCasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mbzu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysSku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmendm cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodn6t tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujlcich skutognost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pri€om hodnota nesmie klesndt pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat odo6vodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vySky NFP.

b) Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

c) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zévézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku avyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o0 zmenu, predmetom ktorej bolo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, neméa Ziadne
UCinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VVZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocCakavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane
k znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajlcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajlce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vySka NFP sa zniZi priamo Uumerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapoCitani drovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost, na ktori sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v Gase
po uskuto€neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len CiastoCne. Na dosiahnutie ciela
Projektu mbZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk&na zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povaZzovat' za vyznamny atakymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povaZovana za Podstatn( zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade m6zu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajlce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej VVyzvou pre realiz&ciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat’ na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v €ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukon&enia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ozndmenim o prediZeni doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z VVyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c) si najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZzenim Ziadosti
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o platbu, ktord ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo z&kona o financnej kontrole
aaudite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len “z&kon o financnej kontrole a
audite") tykajuce sa vykonavania zékladnej finanCnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zakladnej finanCnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla zdkona o finanCnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku porusenia
povinnosti predlozit' Ziadost' o zmenu najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto €lanku, je Poskytovatel’ opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahujd
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchéadzajicej vety je
Prijimatel’ opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po spineni vetkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnGt aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spbsobom. SaCastou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/ldaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s reZzimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zékon €. 25/2006 Z.
z"),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
zniZit Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohFadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit
pod skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajlcu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat’ informéacie/Gdaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' 0 zmenu spifia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajlce
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak do6jde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
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6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

zmeny doSlo, bud( vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Prévne Uc€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne Ucinky zmeny nastan( podla typu vyznamnejSej zmeny bud' podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto €lanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto €lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsUhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a néasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v €lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, 7e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a st€asne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finanCnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery;
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b)

Vv

v pripade ak je rozdiel podla predchadzajlcej vety vysSi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet' dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel povinny vrétit' podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocCitanym na zéklade
metody finanCnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” dfiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran

7.2.

a ucinnost’ v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujdcim
po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona €. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Gc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a U¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim €lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon&enim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a ucinnost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost' a G€innost” konCi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a G€innost’
Clanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ Clanku 19 VZP kon€i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u€innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a G€innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi)
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

v pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skutoCnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sO pravdivé a zostavaji G¢inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dbsledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sudhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia oznacenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v savislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncCenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona
v mene Statu pred stdmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dbésledne precitali, jej obsahu
a prdvnym acinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoCne
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slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za népadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti
NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dia:

POdPIS: oo

PhDr. Emil Picha, CSc., generalny riaditel’ sekcie programov regionalneho rozvoja

Za Prijimatela Vv .......ccoceeviiiinenennnn, , dna:

POdPIS: .oveecececcc e,

Mgr. Pavel Drugda, starosta obce
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Priloha¢.1 VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

VVz&jomné préava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Z&kladny pravny rdmec upravujlci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Z&kon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Z&kon o finan€nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik"),

(vi) z&kon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizicii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon*).

(viiii) z&kon o VO, zakon €. 25/2006 Z. z.

(ix) z&kon o uctovnictve

(x) z&kon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosti na €lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavéazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 sU rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy€lenenymi
finan¢nymi zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovand v ramci doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan€ne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia savisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovd
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavnd“ alebo ,,podpornd“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom urgit projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhal'ovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a €lenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
poCitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocCitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi( vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimélnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,,vydavky“, a to aj pre
»haklady* v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koordinatného organu Urad podpredsedu vliady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je Ustrednym organom Statnej spravy urceny 8§ 6 odsek 1 zédkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a G&innd koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systtmu riadenia akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — nérodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny organ
plIni Glohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan€ného riadenia, vypracovanie GC€tov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Europskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmé ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nanarodnej Urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikatného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadn( zostatkovl hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v rémci celého referencného obdobia. Suc€astou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté poCas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté poCas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dfiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny def;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na su€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
FinanCnej analyzy je pouZivana, tzv. reédlna diskontnd sadzba doporucena Eurépskou
komisiou;

Dokumentacia — akakolvek informécia alebo sdbor informéacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitaového
suboru tykajlce sa a/alebo slvisiace s Projektom;

DodavatelP — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzZieb ako st€ast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce Gdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpo&tu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formélne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond

Europsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Urad, ktorého cielom je
chranit finantné zaujmy EU, bojovat' proti podvodom, korupcii a vietkym dal3im
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel” identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy$ka navrhovanej financnej opravy
mobZe byt upravend v nadvaznosti na vysledok prebiehajuceho skimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanén( opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vySku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢né oprava bola
uplatnend aj v nadvaznosti na ukongené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje pefaZzné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoi Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenska republiku,

Financujuca inStiticia — leasingova spolocnost, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréaci a spolonom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi su¢asnou hodnotou investi€nych nakladov na Projekt a
sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o st€asnu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast investiCnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mé6zu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukoncenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stcasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukoncéeni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil v3etky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
a tieto st premietnuté do Uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajlci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi ZaCatie a UkonCenie realizicie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajlcich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné &isté pefiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ m& povinnost’ ich monitorovat’ (v
zavere€nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskoér pri predloZeni
zavereCnej Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uZ pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informalny systém, ktory zahffa
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom 1TMS2014+ sa elektronicky vymienajd Udaje s udajmi
v informaCnych systémoch Eurdpskej komisie urfenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnatrodtatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonadva kontrola overovanych skutoCnosti
podl'a zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zékona o financnej
kontrole a audite, priCom vo vztahu k zadkonu o financnej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zékone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazujd Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny defi, v ktorom do$lo ku skuto€nosti
urcujlcej zacCiatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaCinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skutocnosti ur€ujucej zaCiatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyZdfiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaenim zhoduje s dfiom, ked' do$lo k skutoCnosti
urujucej zaCiatok lehoty. Ak taky kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa konCi
poslednym drfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch
pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dfiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovd
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
zamoment, od ktorého zacina plynat lehota, povaZuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt' dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeCi
dosahovanie cielov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy ndvrh meratel'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a siasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skuto&né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, priradzuja sa k hlavhym
Aktivitdim Projektu av zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
»bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukézani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavézné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktord& nemusi mat" za néasledok wvznik financnej
zodpovednosti vyplyva z €lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii
pomoci za zlucitel'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisludnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgén zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujlcich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvriujlce
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurépska Uzemna spolupraca
zriaduju Clenské Staty zGCastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zG€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tizemnej spolupréace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) €. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo

nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpoget Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) ¢&. 1301/2013, (EU) ¢.
1303/2013, (EU) €. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
€. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realiz&ciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o financnej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto€ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalSich skutoCnosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutoCne
vyplateného NFP m6Ze byt rovné alebo niZsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najméa o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaného programu,
nesavisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a ukoncéenie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo sU v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava EurOpskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, Ci pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu ztgastriujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zatazenim
vSeobecného rozpoCtu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktor4 nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekdzku alebo jej néasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vylugujlcej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto UCinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekéazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, €i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

0] docCasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 zavazku po urcitu dobu, ktoré inak je moZné spinit’ a ktory je z&kladnym
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rozliSovacim znakom od dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ diZznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodatocna nemoZnost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od véle
Zmluvnej strany, ktoré vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(i) musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, Ci ide o pravne prekéazky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekédzku odvrétit' alebo prekonat, alebo
odvratit  alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trv4,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povaZovat' za preukdzand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke ddjde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo Gcinnych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo
niZzSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a st€asne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je
v stlade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikalny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgén auditu a spolupracujlce orgény,

g) Orgén zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizont&lnych principov,

i) Riadiaci organ,
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J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zaCatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej Urovni s ciel'om zistit' existenciu Umyselného sprévania, najméa
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej anii o ochrane finanénych z&ujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totoZzné s trestnym ¢inom podvodu podla zékona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev
je subsumovany pod trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucast’'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dbjde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujdcich skuto¢nosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej cCinnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, tj. dbéjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocCivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢&i ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu djde k presunu vyrobnej innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked' sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery 0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo der pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfoch pracovného pokoja a pamétnych
drioch v zneni neskorsich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho néazov, pravnu formu a proceduiru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vseobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaj(
primarne pramene prava EU (najméa zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Europska rada s
cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odportcania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skumanie — prebiehajluce posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym orgdnom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajlce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost' sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodéavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa pouZziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj pojem
,»Zalohova faktlra alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa ozna€uje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdZe ist' napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inl
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mbzZe zahffiat’ aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - pefiazné prostriedky poskytované Financujlcou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim G€elom slGzia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Gver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybéarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim

dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;
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Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahrfiujuci investiciu do infraStruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrfiujlci predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢n( analyzu pre
referentné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatelnosti Projektu. PoCas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochéadza k zmenam v Gdajoch pouZzitych pri vypocte Finannej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladad aktualizovand Financn(
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢nd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej FinanCnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vrétit' v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najméa v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivhe odhadnut prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovant Financnd
analyzu, avak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro€nej doby monitorovania po
Finanénom ukoné&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢nd analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktor( predkladé spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vrétit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v €lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rocnej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknuté povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia UdrzZatelnosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajlce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vy3Sie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel’ m& povinnost monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverecnej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finangne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zaveregnej Ziadosti o
platbu.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahffia vSetky typy vy3Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo G€elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od ZaCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnl stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na €asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realiz&cie hlavnych aktivit Projektu, najskér vsak od 01.01.2014, do
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Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro€it’ termin stanoveny
v Clanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgéan Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operaného programu a zodpoveda za
riadenie operaCného programu v stlade so z&sadou riadneho finan¢ného hospodéarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to i€elné, Riadiaci organ
mdZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) dkonu vsllade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prisluSnou schémou pomoci, ak je si€astou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom financného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci **de minimis*, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® -zavdzne dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvéalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov méZe byt rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Gctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
— 2020 €. 4 k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatfiuju pri poskytovani NFP a ktoré si zavazné pre vSetky
zUCastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdazna vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finanného riadenia zahffia
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finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
financnych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zavazna vZdy aktuélna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sitaz alebo hrozi narusenim sttaze tym, ze
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mbZe nepriaznivo
ovplyvnit  obchod medzi Elenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statha pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

Utastnici projektu — 0soby priamo z(¢astfiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Ucastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kaZzdého Ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie s ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky projektu,
ale nezGCastfiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikéacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve.
Na ucely predkladania Ziadosti o platbu (dfalej aj ,,Z0P*) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) aZz f) predmetného zékona, pricom za dostato¢né
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Casti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy €. 1a) Systému finan&ného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dbékazné hodnota je rovnocenna fakturam, povaZuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapoc€itania pohl'adavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na Gcely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkovéa faktura), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodéavatelovi;

UdrZatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu po€as stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatel'nosti Projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu

v v

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,
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b) Predmet Projektu bol riadne ukonCeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu mat vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat’ vplyv na funk&nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, Co preukaZe prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VVZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim dia, ku ktorému doSlo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného (konu
Prijimatela je dokument oddvodfujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnend jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si€asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost' skorSieho ukonCenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢éas — konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo VVyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
Ghrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
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CKO €. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre Gcel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s u¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajtce pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februéra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona €. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace
a 0 doplneni zékona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zékona ¢. 357/2015 Z. z. ofinancnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v €lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiovania vyplyvaja z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym sp6sobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; ur€ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v Clanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doSlo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
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(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim acinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatel'om nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktori nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktoré je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylGenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek Ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zékon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:
a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri

predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po€as monitorovania
Cistych prijmov na zaklade monitorovacich spréav alebo
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b)  doché&dza k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre UCely €lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za Gc¢elom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatel'nosti Projektu, alebo

b. za (Celom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Ucel podla odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol’'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto€nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvajd alebo mdzu vyplyvat' prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda Uc¢innost,, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavazné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajace pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext m6ze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom
tvare, priom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytniat' NFP, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finannych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku vocCi Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V€as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizé&ciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
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Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
poruSenie povinnosti Prijimatel'a voCi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby poCas doby Realizcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast' v stlade s €lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocCne,
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v
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vyske, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskytovat’ si vSetku potrebnud sucinnost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénl poZadovan( sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat’ principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
acinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zadkazky bude prijimatel
postupovat’ podla zakona o VO (preukazatelne zaCaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
€. 25/2006 Z. z. (preukézatelne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v stlade so zdkonom o VO alebo v stlade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatel'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dan( zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podla §
117 zékona o VO (8 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zékaziek v hodnote nad 30 000 € podla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO €. 14,
verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat" Poskytovatelovi kompletni dokumentéciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neurci inak. Prijimatel predkladad dokumentaciu podla predchadzajucej
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.
Kompletnt dokumentéaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat jednotlivé Casti dokumentéacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroCil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat’ predloZenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentécie,
ak predmetna dokumentacia bola predlozend cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktor( Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
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rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla 8 64 zakona o VO (§ 49a zakona C.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedend povinnost' plati pre
vietkych Prijimatelov (pozn. uvedend povinnost’ plati pre vSetkych Prijimatel'ov
a nevztahuje sa na informéacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zékona o VO).
Poskytovatel' je v Pravnom dokumente opravneny urcit povinnost' predkladania
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentacia
definovana v predchéadzajucej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od
povahy konkrétneho dokumentu, od skutocnosti €i je jeho elektronicka podoba vyuZivana
alebo zverejiiovand aj v inych informacnych systémoch, resp., €i je elektronicky dostupna
aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatela.
Poskytovatel’ je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete vyZadovat
predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuZitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pri€om rozsah takto predkladanej
dokumentécie urCi Poskytovatel. Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto ¢estného vyhlasenia je
supis vSetkej dokumentécie predkladanej cez ITMS 2014+, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je Uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentécie obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych préac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanénu
kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v odseku 14 tohto €lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentécia predloZzend cez ITMS 2014+ nie je kompletnd, prijimatel’ je povinny
predloZit' aj chybajucu Cast dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a o doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je dokumentécia predloZena cez ITMS 2014+
necitatel'na alebo poSkodena. . V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
napriek vyzve Poskytovatela nepredlozZi, méZe byt uvedené kvalifikované ako podstatné
poruSenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financnej kontroly obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
zaCinaju plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujdcim po evidovani prijatej Ziadosti
Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicku
schranku, moze dorucit' na RO Ziadost o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej
schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronickd schranku, doruci na
RO Ziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickd podobu
kompletnej dokumentacie pre Ucely vykonu kontroly/finanénej kontroly RO, a to zriadenim
pristupu do elektronického prostriedku pouZitého na elektronicki komunikéciu. Stcast'ou
elektronickej podoby dokumentéacie su aj auditné zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych
v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych préc a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylucna a konecna zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 z&kona €. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
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financnej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢éné a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela
za obstardvanie v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opéatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonCeni realizécie projektu
v nadvaznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchéadzajlcich
kontrol. V pripade, Ze zavery opéatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odli3né od zaverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voCi
Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzZanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zadkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa
zakon o VO (alebo zékon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla c¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocCivajucu v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycislené NFP
alebo jeho Cast vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zékon o VO (zékon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO €. 12 v prislunej verzii. Ak
Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neurGi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktort je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel
postupuje podla prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktor( prijimatel’ povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktord
vydava RO/SO.

FinanEna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom €. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzaCom,
¢) Standardnd alebo néslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uch&dzacom.

Finannd kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktor( sa zakon o VO (z&kon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

Strana 21 z 68



10.

11.

12.

13.

14.

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s GspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s
UspeSnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredloZi
dokumentéciu k VO na tdato kontrolu, uvedenu skutofnost” bude mdct Poskytovatel
vyhodnotit’ ako podstatné porudenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat financni kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac asUvisiacich postupov v maximalnych lehotadch urenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan€nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa finan€na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych poZadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon financnej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrZzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeCi informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
predlzit. Poskytovatel o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sp6sobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprévneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel o tejto skuto€nosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim ur€end osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel’'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujaci Clen komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznémit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu savisiace administrativne Ukony spojené
s UCast'ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
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15.

16.

17.

18.

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstarvania sluzieb, tovarov a stavebnych préac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ financnl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ finan¢n opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finanna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravani podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluzZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s UspeSnym uchadza¢om ani vykonat’
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finanCnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzaCom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je wvykonanie kontroly (napr. vyhl&senie Verejného
obstaravania), m6ze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonCené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchéadzajlcej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt  vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto €lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje mozZnost™ urCenia ex-ante finanCnej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecCit' v ramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dod&vatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat
im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpeCit' v ramci z&vézkového
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstapit” od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finanCnej kontroly
Poskytovatel'a neumoZziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nem6zu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukonlend financnd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zdkazky s vyuZitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 z&kona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda G€innost' v sulade s &lankom V., 2. Casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednand pre administrativnu finan¢nd
kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynat skdr ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-
ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajdcej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrZzany zakaz konfliktu z&ujmov. V pripade identifikdcie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat' podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zadvaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméa v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prisludnej verzii k
ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
Vv procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostiou za G€elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s Uspednym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
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26.

nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finanCnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né néaklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa obozndmenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavdazné a v doésledku aplikacie ktorych sa vylu€uja vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a GspeSného uchadzaca, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urcenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prisludnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante financnej
opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld méct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanCné oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahffajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnenu sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného financného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahffajucu vsetky vydavky, aviak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdend ex ante
finan€nG opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o0 poskytnuti nendvratného financného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finanCnej opravy. Poskytovatel zohl'adni uplatnené vy3ky ex ante financnych
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28.

29.
30.

31.

oprdv nésledne, ak sa vyskytne iny dbévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nendvratného financného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprév vo svojej riadiacej dokumentécii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante financnych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urenim percentualnej vysky
finanCnej opravy prislichajicej konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 4
(Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoCivajlicu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit kompletnd dokumentéaciu z procesu VO v radmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat' opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatriuje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnt zmluvu alebo rédmcovd dohodu s
uchédzafom alebo uchadzami, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sl zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
Vv registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajlcej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatel'om vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel' mdZe odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predlozZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej financnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia) riadiaca dokumentécia neuklada Poskytovatelovi povinnost’ vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatela povaZovana za zaCiatok administrativnej
financnej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financnej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur€enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,
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c) Monitorovaciu spravu Projektu poCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyro¢na*) a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,z&vere¢na"),

d) Néslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonCeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel'.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zd¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spifiajdcu
podmienky podla predchadzajlcej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zarovenl eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€na“), Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi informéciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o dal3ich informaciach v savislosti s realizaciou
Projektu vo forméate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel’ je povinny poCas Realizicie aktivit projektu predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Poskytovatel
je opravneny umoznit' predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»Zavere€na™) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prvé veta tohto
odseku nepouZzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»ZavereCnad") je obdobie od Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukoncCeniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zvere¢na*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u€innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat" Poskytovatel'ovi Né&sledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. N&sledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi kaZzdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel” predklada Nasledni monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny def
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10.

nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia z&vere€nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukon&enia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZz do doby uplynutia
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ posledn( Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemozZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuja v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade sUbeZne prebiehajlceho trestného konania pre trestny €in sdvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obsahujd
zistenia, ktoré by mohli zakladat’" Nezrovnalost' alebo iné porusSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zaCati a ukonceni
realizacie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel' je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonCenia aktivit Projektu. Na
Ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit' aj iné informéacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim  Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela sGvisiacimi s U¢elom Projektu, svedenim Uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania doplfiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o0 monitorovanych udajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o za€ati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exeku€ného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych os6b na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré maju alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a GCel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZzimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost a Uplnost' vetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich ddajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o financnej
kontrole a audite.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéch a) aZ d) tohto ¢lanku
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a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnat', priom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

11. O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla Clanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti 0 NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finanén( analyzu spolu s Néaslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd“. Pri Projektoch generujacich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadndt’ prijem Prijimatel’ predklada Finanéna analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujdcich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo niZsie ako 1 000
000 EUR, avsak vysSie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
Vv monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢nd“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zaverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovneé alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zGCtovacej faktary a
pripadne dalSej podpornej dokumentécie vo formate Doplfiujlcich Gdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavazuje, Ze v3etky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej Unie v stlade s poZzadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajcej vety mdze prijimatel nahradit’ odkazom na ESIF —
eurdpske Strukturalne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlésenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplIni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.
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Ak méa Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poCas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zddrazfiovat' finan¢nu podporu z Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
poCas Realizacie aktivit Projektu intalaciu doCasného putaCa na mieste realizacie Projektu,
ktory splfa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktary alebo stavebnych €innosti.

Docasny patac musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny pata¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stélou
tabulou alebo stalym pdtaom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost' umiestnenia stalej tabule alebo staleho pataca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt’ dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest' na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VVZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sucastou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeCit,, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VVZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka
na mobil, USB kI'Ug) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej Unie s odkazom
na EU (povinnost' uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatriuje), pricom minimélna velkost
znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynimog&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit' len
znak EU.
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10.

11.

12.

Prijimatel’ sa zavazuje uvadzat' vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asu urCené pre verejnost’ alebo Gcastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich G¢ast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje
uvadzat informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. U&tovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel” je opravneny ur€it' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur€i inak, Prijimatel je povinny pouZzit' graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujlcich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realizéciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat poCas Realizacie Projektu a pocas
UdrZatelnosti Projektu. Mo6Ze pritom dojst’ aj ku kombindcii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mézu navzajom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poCas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomaoci, ak su relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vysSie,
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(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov

(iv)

(v)

a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouZivany, priom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anésledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor,

ak to urci Poskytovatel', Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie Projektu
a UdrZatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na z&klade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej U€elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu€uju vSeobecne-zavazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zé&klade vecne,
miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny sthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat', Sirit, rozmnozovat, prepracovat’,
spracovat’, adaptovat’, dalej vyvijat a chranit a nakladat’ s nimi na Fubovolny
Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ €i poskytnat’ Ciastocne alebo
v celosti tretej osobe, priGom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika
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aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouZzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel Projektu a zabezpe€it UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné néklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prév zpriemyselného vlastnictva alebo 2z d6évodu
pouZivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel” povinny vyuZit' vietky moZnosti, ktoré
mu umoZzfuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujlcich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poCas Realizacie Projektu a pocas UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto €lanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zataZzeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zévazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujucou institdciou;

d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou
bankou/Financujdcou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ
po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuja vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Gkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ méZe udelit’
stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto Clanku 6 VZP sa budu vztahovat na urCiti Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vébec.
Takyto sthlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
0 tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
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pricom sucast'ou Ziadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie
stihlasu, inak Poskytovatel Ziadost' o sthlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku.
2 pismend a) aZ d) tohto ¢lanku méZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat’ Stathu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku €oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajlcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenl pri alebo v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU préavo na pouzitie Gdajov
Z tejto dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchéadzajlcim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajlceho sa vyznamnejSej zmeny, za st¢asného splnenia podmienok uvedenych
v €lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobom urfenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla predchadzajucej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
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zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na 8531 a nasl. Obcianskeho z&konnika, bez ohl'adu na
akekol'vek zavézky Prijimatela voCi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak doéjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho suhlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akukol'vek
Dokumentéciu alebo poZiadat" o poskytnutie doplfiujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentaciu,
informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyZziadanych
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vocCi Prijimatel'ovi zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

PostUpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluc€uje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlcej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o0 zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel'a na iny orgéan zastupujdci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislusné pravne predpisy SR upravujlce
jeho p6sobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finanného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncCit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizcie hlavnych aktivit Projektu postupovat
podla €lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri UkonCeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel
povinny preukéazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit
Projektu.

Strana 35 z 68



Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o realizécii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zaCatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchéadzajicom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto€ne zacal s Realiz&ciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dfia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porudi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl&senia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost (dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel na z&klade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat' aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
o0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost’ zagat' konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel vykon& predmetny Ukon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokrafovat v Realiz4cii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financnej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vysSie prediZzi o&as ome$kania Poskytovatela, pricom vak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncené najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
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Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost' podla odseku 4 tohto €lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dbévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto€nosti podl'a odseku 4 tohto €lanku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prislusnu
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju GCinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznacne preukéaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe €. 2 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju Uu€inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defl po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doSlo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny defi po
uplynuti tychto lehét (prvy defi omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,
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b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zé&niku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonand v ramci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k G€inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo aZ v €ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

d) aZdodoby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voci Poskytovatelovi sivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) Vv pripade zaCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajdcim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej savislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezluCitelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikéazala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluitelnosti
pomaoci so spolonym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel mdze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel’ je opravneny
v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéna opravu Casti NFP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto €lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym savisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
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10.

11.

celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostava do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené, pretoZze nevznikli poCas Realizécie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizécia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudl Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavéazky, ktoré
mozZu v tejto savislosti Prijimatelovi vzniknat najmé v savislosti sjeho zmluvnymi
vztahmi s DodavateImi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poZiada, poskytnut mu v3etku poZadovanu nevyhnutnu stGcinnost’ v stlade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opéat’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlce sa na
podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizécia nebola
pozastavena v nadvaznosti na ozndmenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) azZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto €lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akakolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a ) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje o dobu,
poCas ktorej Poskytovatel” pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.
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12.

13.

14.

V pripade z&niku OVZ podla odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavazuje
Bezodkladne obnovit' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekadzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, Ci
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajtcich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten Ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukazat dodrZiavanie v3etkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto dcinky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukéazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonCit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarovefi splnenim zavazkov oboch zmluvnych strdn, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavéazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstlpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP m6ze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstdpeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o0 poskytnuti NFP vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a si€asne nepdjde
o OVZ,
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i)

i)

vi)

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 aZz 5
av Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplik&ciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto€nost, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich informéacii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vcase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost', Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovatel’ vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre Gcely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimatel’ nezane s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel” nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s €lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedeni zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost' Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
Clanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatfiuje sa,

viii)

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej al/alebo Casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie GU¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v €lanku 8
VVZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto€nosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu
spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone 0 VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie

Strana 41 z 68



Xi)

Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k apliké&cii postupu podla 841 alebo § 4la zé&kona
o prispevku z ESIF; porudenie zavazkov sa vztahuje najma na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle 8§46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kollGzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujucej sutaZz medzi UspeSnym uchadzaom a ostatnymi uchadzacmi alebo
Uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny drad rozhodol o poruseni zakona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zékona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
Gstrednych organov Statnej sprdvy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) m6ze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéaznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sp6sob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruenia predchadzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukon&enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktorad
obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zaCati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaréavania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odbvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéze spachanie trestného Cinu v savislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujlca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

kon3tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovnalost' v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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d)

f)

9)

XV) neuplatfiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla Elanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatelom v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajlici pisomny sihlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mbZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahffia dobu, po ktor( su v priamej nadvaznosti
vykonavané Ukony Poskytovatefom podla predchéadzajacej vety. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatoCnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut
dodatocnt lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Gc€inné diiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doruCovanie sa vztahuje €lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné
strany sU opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcgianskeho zakonnika.
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h) V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie préva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon€eni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najméa pravo a povinnost’ poZadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaujucom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast'.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mdze Prijimatel’ tato vziat' spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved doruCend Poskytovatelovi. PoCas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd Gkony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych
prdv apovinnosti, najma Poskytovatel’ vykond Ukony vztahujice sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstGpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zaniké uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
Clanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujlca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na hrnnd sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujlica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vrétit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoCtovych pravidlach; suma
neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho €ast’ systémom refundéacie alebo na Ghrnn sumu
celkového NFP alebo jeho €ast' nezlUctovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,
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d)

f)

9)

h)

)

vratitt NFP alebo jeho cast, ak v slvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie
znamena Nezrovnalost'a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpocCtovych pravidlach alebo o zmluvnl pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost' sa
povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost' vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa natoto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast', ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespada pod zékon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vréatit' NFP alebo jeho Cast,, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevySujlca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realiz&cie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoCtovych pravidlach vzniknuty na zaklade UroCenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
Umerne so zniZzenim hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoCtu sumy, ktorl ma Prijimatel’ vratit’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,
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k) vratit’ preplatok vzniknuty na zéklade z(¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim doplfujdcich Udajov k preukézaniu dodania predmetu
plnenia.

2.V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku

VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v
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10.

b. oznédmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoCtovou organizéciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel udeli sthlas na Ghradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zadkona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast aj na Ucet certifikaéného
organu, Prijimatel’ podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej méa zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z Uctu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuZity
aZ na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a sluZi na
zjednodusenie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
z ESIF. Ak kvzajomnému zapoGitaniu neddjde z dovodu nesthlasu Poskytovatela,

Strana 47 z 68



11.

12.

13.

14.

Prijimatel je povinny vrétit' sumu uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
2 az 9 tohto Clanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzajomného zapoCitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' svisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predloZit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 aZz 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZzi ak nastan(
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o €as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vrétenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nésledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel” uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne GCty alebo pri uskutocneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zdvézok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatela voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o G€tovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje G€tovat' o skutocnostiach tykajdcich sa projektu

a) na analytickych uctoch v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych G¢tov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak UCtuje v sUstave podvojného Uctovnictva,

b) v aCtovnych knihdch podla § 15 zadkona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zépisoch, ak Uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G€tovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o G€tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvézkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona €. 431/2002 Z. z o Gctovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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neskorsich predpisov) tykajdcich sa Projektu v u€tovnych knih&ch podlia § 15 odsek 1
zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sUstave jednoduchého actovnictva) so slovnym a Ciselnym oznaCenim
Projektu pri z&pisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spbsob ocenovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiju ustanovenia zékona C.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zéapisoch,
uctovnej dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit' Gdaje na UCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, wvytvorit' zdklad pre narokovanie platieb
a ulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovéava a ochrariuje G¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 Z. z.
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania €istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a
to na UCely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest' i¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpegujtci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych (dajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sGvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR

apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a Ggelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
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Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zékonom o financnej kontrole aaudite ato najméd formou
administrativnej finanCnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ ndvrh sprévy z kontroly,
pricom Prijimatel je opravneny podat’v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri€in ich vzniku (dalej
len ,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finanCnej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncéené diiom zaslania spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncena/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukadzat' opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a pInit’ v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najma zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutognosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zt¢tovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zékone o financnej kontrole a audite, vratane prdvomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveii povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajlicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na npravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z
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kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predlozit” dokumentaciu preukazujdcu splnenie prijatych opatreni.
PInenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacné povinnost’ Prijimatela mozZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.
Prijimatel’ je zaroverfi povinny prepracovat’ a predloZit' v lehote urfenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

9. Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych v odseku 1 tohto €lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoc¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie sl nijak dotknuté povinnosti (tykajlce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit NFP
alebo jeho Cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek poCas uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajlcej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
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b)

f)

9)

h)

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria z&loh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamen4, Ze je zndmy vlastnik,
resp. vetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava moéZe dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahfiat aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci Gver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade hrady NFP alebo jeho Casti o tlto uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajacich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenskd republiku. To
znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zéalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zaloZného prava
zabezpecujlceho aj tato eSte nevyplatend Cast NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mozZu byt”:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty suhlas vacSiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
poCitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zélohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podl'a predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatel’ovi,

ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi
kaZzd( zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sUcasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatelovi
ich si¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel musi byt’ z&loZnym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).
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ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik z&loZného prava podla pism.
a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zaloZného prava v Projekte,
ktorého asponi Cast' Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel’” poskytuje na zabezpecenie svojich zavéazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
(i)

(i)

(iii)

Financujlca banka zriadi zaloZné pravo ako prednostny zaloZzny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zélozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si mdZe
zriadit' zAloZzné pravo aj vdalSom poradi, za GCelom
zabezpeCenia inych pohladavok Financujlcej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchéadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zaloZzného prava v prospech
tretej osoby. Porudenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloZzného prava za
Gfelom  zabezpefenia azaplatenia inych  pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvoren(
Zmluvu o spolupraci a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstUpenie Financujlcej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo m6zZe mat’ za nésledok spenaZzenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatel'a a Financujicej banky v ramci
vykonu z&loZného prava alebo

b) spbsobi neschopnost” Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania aspon Casti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zarovefi aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
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(iv)

v)

(vi)

a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie G¢tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory méa
byt vyplateny NFP, musi byt  totoZzné s Ciselnym oznaCenim uctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchéadzajiuceho pisomneho suhlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto Uctu.

Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajacich sa Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych dajov poZivajlcich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytaZok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejsSie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava

bud( dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit' a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit' majetok, ktory je zdlohom zabezpe€ujucim zavazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni z&loZného préva,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb,
ak je zalohom zabezpeCujiacim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat miniméalne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a siCasne urcit’ dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajd
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat' poCas Realizacie Projektu apocCas UdrZzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a ucinna poistnd zmluvu, plnit
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat' podmienky v nej uvedené,
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v)

(vi)

najma je povinny platit" poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu a poCas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spinala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
Uspesne UkonCit  realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdrzZatelnosti Projektu a sU€asne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktor( od Poskytovatel'a poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu Kkvyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je z&lohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto c¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto €lanku vznik
zaloZzného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vréatit NFP
alebo jeho Cast v stlade s ¢lankom 10 VVZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

d)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle €lanku 4 odseky 2 aZ 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatefom zmluvni

pokutu.

Zmluvn( pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za

porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
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zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zaCaty, defi omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do z&niku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak do vySky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvnu pokutu podla predchédzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poruSenie povinnosti nebola uloZend in& sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel Prijimatel'a
vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvné pokuta
a Prijimatel’ uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoCnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nadhradu Skody spbsobenu Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimatel’ zavazuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

o)

pravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit

Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vradmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rdmci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné

d)

e)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej zZiadosti
o platbu, podla toho, ktora skuto€nost’ nastane skér;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, s
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCujd podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoCne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveri
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do GCtovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych prdvnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
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9)
h)

s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajdcich sa 3tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, tcinnosti a tcelnosti;

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktarami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sd
riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézanie vydavkov faktdrami alebo G€tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sp6sobom vykazovania
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ohladu na skuto¢nost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlce sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty §tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a 0cty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Gcet vedeny
v EUR (dalej len ,,Gcet Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ur€eny Gcet
vedeny v EUR (dalej len ,,ucet Prijimatel'a”). Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvéalenych
opravnenych vydavkov z G&tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
Uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny GCet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného G&tu a&islo GEtu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy Ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych Gcelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,,acet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Ghradu Schvéalenych opravnenych vydavkov z U¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny Ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoCtu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urCeny Gcet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ohradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo ¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' (et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za Uhradu vSetkych néakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto GcCtu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena GCtu Prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujlcej banky
podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do difia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat' Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie
Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si Uroky vzniknuté na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Gro€ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet Prijimatela
osobitny Gcet na Projekt (dalej len ,,0sobitny Gc€et na Projekt”). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného GC€tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mbZu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit
Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi
vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a su zabezpeCované Vecnym prispevkom.
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7.V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mo6zZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu iného GCtu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifickeé typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v PriruCke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislunej Casti NFP z aCtu Prijimatela na iny GCet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajicom odseku a Uhradou zavazku alebo Uhradou Specifického typu
vydavku.

9.  AksaProjekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie UCtu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zéaroven
subjekt v zriadovatel'skej pbsobnosti Prijimatela je povinny realizovat' Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu Uctov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujlcich sa na Specifické vydavky a

aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finanného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat'.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatel'om v EUR po Zalati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoCtom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platou (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené Gctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatela Projektu a relevantnd podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st
sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné Gctovné doklady,
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ktoré potvrdzuju hotovostnt Uhradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ méZze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnGt aj hotovostni alebo
bezhotovostnu Ghradu danovému Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade
so zdkonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'om Gctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dna pripisania prislusnej platby na Gcet
Prijimatela. Urok z omeskania s Ghradou zavézku voéi Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kaZzdej plathy systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuctovat', a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na cet Prijimatela.

Prijimatel zG&tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G€tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skuto€nd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z U¢tu alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voci dafovému
Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom €. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujtce hotovostn(i alebo bezhotovostn(i Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyclenenej Casti narokovanych finan¢nych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zuctovat kazdl jednu poskytnutu platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predloZit samostatnu Ziadost o platbu — zi&tovanie predfinancovania). Nezdctovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskdr do
5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na Gcet urCeny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vréatenia nez(ctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VVZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost' idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
alebo schvaéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa
o0 skuto€nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan€nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajliceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (ztctovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v zniZzenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycCleni Cast' deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokraCovat' v kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost' o platbu Gplna a spravnu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schval'ovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia skimania. Ak s vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zutovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukonc¢enia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba*) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej plathy) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju
dodrZiavat.

2. Prijimatel' po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizécie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajlcich podielu
prostriedkov EU a tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia

nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prisludnej kapitole Systému financného
riadenia.
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10.

Po poskytnuti z&lohovej platby je Prijimatel’ povinny kazd( jednu poskytnut( zalohovd
platbu priebezne zu&tovavat’, priCom najneskor do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby
na Ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zG¢tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zG&tovanie zéalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
Uctovné doklady preukazujlce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej platby) a relevantnd podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zélohovu platbu je moZné ztctovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zdtovanie
zalohovej plathy). Povinnost’ zu¢tovat’ 100 % sumy kaZzdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 9 mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na Uucte
Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazd( predkladani Ziadost' o platbu (zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o dalSiu zalohovu platbu najskér stcasne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel mdZe poziadat' o dalSiu zadlohovi platbu vo vySke suctu Certifikanym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajlcej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moZznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zUCtovanie, Prijimatel mo6Ze takto identifikovanl nezuctovand sumu zuctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zdctovanie zéalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento
postup uplatnit’ do skonCenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel nezG€tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dia
pripisania platby na GCet Prijimatela, a to ani vyuZitim moznosti podla predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit' sumu nezictovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezictovaneho rozdielu podla predchadzajlcej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zarovef zniZzuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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11. Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zlCtovanie,
Prijimatel je povinny vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy mbZe Poskytovatel ur€it, Ze sa o tuto sumu z&roven zniZuje Prijimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov d6jde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vrétit’; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan€nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) vycleni Cast' deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat' v kontrole, a to v lehotach uréenych Systémom finan€ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) iba ak poda tdto Ziadost’ o platbu GpInd a spravnu, a to aZ v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom alen vrozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného orgéanu.

15. Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zG¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto €lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (ztctovanie zalohovej platby)
predloZend vramci Realizacie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zé&vere€na).

16. Ak Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajlceho skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do €asu ukoncenia skimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpe€i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba“) systémom
refundécie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
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vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrZiavat.

2. Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloZit aj Gctovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni  podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zadklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan€nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vysSke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast' deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat' v kontrole, ato v lehotach urCenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnu
a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom, ato len vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Prijimatel'a a Certifikacného orgéanu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajtceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do Casu ukoncenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.
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Vsetky dokumenty (Gctovné doklady, vypisy z GCtu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kdpie
oznaCené podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia. Kombin&cia vSetkych troch systémov financovania je moZné iba pre
Prijimatela, ktorému je umoZnené vyuZivat systém zalohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran st¢asne pouZiju ustanovenia cl.
17a aZ 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombin@cii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijimatel' predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych
platieb neméZe Prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeZna platba —
refundécia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zG€tovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
Gcelom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, Ze je jednoznaCne urCené, ktoré
konkrétne vydavky bud( deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s
priznakom zéaverecnd) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
Gctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatel'a maximéalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnnd sumu celkového nevyCerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pri€om Poskytovatel’ m6zZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajlce sa systémov financovania (platieb) si urené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj
z Clanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroveri slizZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moZe povazovat
aj:

a) Uhrada Uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho z&konnika,

b) Ghrada z&loZnému veritel'ovi na zaklade vykonu z&loZného préva na pohl'adavku
Dodéavatela voCi Prijimatelovi vsllade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika,

€) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voCi Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 aZ §
581 Obcianskeho zédkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 a7 § 530 ObcCianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce postupenie pohladavky Dodavatel'a na
postupnika.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatel'a zaloZznému veritel'ovi pri vykone zaloZného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a vo€i Prijimatelovi v stlade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade Ghrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voCi Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rAmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 ObCcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného z&konnika, Prijimatel
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujice zapoGitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR
(napr. so zékonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podla €l. 7 ods. 3 VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmysle ¢lanku 12 VVZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku mdze byt automaticky
predizené (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené
v €lanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisludné Guctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znadSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zadkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho UCtu zriadeného v EUR
na UCet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v def odpisania prostriedkov z Gctu, tzn. v defi uskuto€nenia Uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
predfinancovania, zGctovanie zalohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G€tu zriadeného
v cudzej mene na GCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v defi predchéadzajici driu
uskutocnenia Gctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, zG&tovanie zalohovej platby
alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel' vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitel'ného plnenia
uvedeny na UG&tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat’ kladnu a z&pornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moZze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereCnd) poZiadat' o jej preplatenie. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vrétit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP



ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Rekonstrukcia a zvy$enie kapacity Materskej $koly Divin

302021W680

NFP302020W680

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
20.1.2020 10:23



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8656000000006010475015 Prima banka Slovensko, a.s. 18.12.2019 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8656000000006010475015 Prima banka Slovensko, a.s. 18.12.2019 31.12.2023
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Luéenec Divin

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

20.1.2020 10:23

22

3.2020

12.2021



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC DIVIN Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej Skoly — vedlajsia budova
2. 302W68000003 - Obstaranie vybavenia a zariadeni do novych priestorov materskej skoly
3. 302W68000002 - Rekonstrukcia budovy materskej Skoly — hlavna budova

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
¥ 20.1.2020 10:23
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

OBEC DIVIN

P0067

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
materskych skol

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

osoby

K - koniec realizacie projektu
86,0000

Maximalna hodnota

00316041

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej skoly — vedlajsia 86
budova

Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC DIVIN

plynov

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

57,0000
Maximalna hodnota

00316041

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W68000002 - Rekonstrukcia budovy materskej skoly — hlavna budova 57
Kod: P0300 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych skol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC DIVIN

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

* Kk

e

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Maximalna hodnota

00316041

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej Skoly — vedlajsia

budova

Predmet podpory
20.1.2020 10:23

Cielova hodnota
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

OBEC DIVIN

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00316041

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej Skoly — vedlajsia

budova

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

OBEC DIVIN

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
553,8700

Maximalna hodnota

00316041

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej skoly — vedlajsia 553,87
budova

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

OBEC DIVIN

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

0,0000
Maximalna hodnota

00316041

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej skoly — vedlajsia 0
budova

Kod: P0700 Merna jednotka: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

verejnych budovach U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 252 389,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota

Subjekt: OBEC DIVIN Identifikator (10): 00316041

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS
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302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

302W68000002 - Rekonstrukcia budovy materskej skoly — hlavna budova

Predmet podpory
20.1.2020 10:23

Cielova hodnota

252389



Kod: P0867 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kél materialno- Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
technickym vybavenim
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC DIVIN Identifikator (1C0): 00316041
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W68000003 - Obstaranie vybavenia a zariadeni do novych priestorov materskej 1
Skoly

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 86,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych §kol hodnota
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2

sklenikovych plynov



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 303 200,00 €
Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov 217 089,55 €
materskych $kol pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov

(LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W68000001 - Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej skoly — vedlajsia 217 089,55 €
budova
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 217 089,55 €
Poznamka: -
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Rekonstrukcia a nadstavba EUR 1 217 089,55 € 217 089,55 €
budovy materskej skoly - vedlajsia
budova
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia 14 363,88 €
materskych $kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W68000003 - Obstaranie vybavenia a zariadeni do novych priestorov materskej 14 363,88 €
Skoly
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 14 363,88 €
Poznamka: -
Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Obstaranie vybavenia a EUR 1 14 363,88 € 14 363,88 €
zariadeni do novych priestorov
materskej skoly
Typ aktivity: 302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov 71 746,57 €
materskych kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W68000002 - Rekonstrukcia budovy materskej skoly — hlavna budova 71 746,57 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 71 746,57 €
Poznamka: -
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Rekonstrukcia budovy EUR 1 71746,57 € 71746,57 €
materskej Skoly — hlavna budova
ITMS £ Predmet podpory 728
2/0/1 4+ 20.1.2020 10:23



Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 302W680P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 303 200,00 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 288 040,00 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 15160,00 €
ITMS £ Predmet podpory 828

Fak 20.1.2020 10:23



Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu



Integrovany regiondlny
operaény program

Rozpocet projektu

priloha¢. 3

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Obec Divin

Nazov projektu:

Rekonstrukcia a zvySenie kapacity Materskej Skoly Divin

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.2.1 ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kol

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

Platca DPH

95,00% X . 85,00% o 10,00% vlastnych zdrojov z 5,00% . p
(%) ° zdroja EU z COV (%) ° zdroja 3R z COV (%) ° Cgf/t (3/’0‘; gl ° (neoprévnena DPH) NIE
Nazov wdavku T - Mern&a Potet MJ Jednotkovéa cena bez [Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
v pina vy jednotka DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10 =6 -8
= = = 0,

@) ) ®3) () (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita €. 1 Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej Skoly — vedl'ajSia budova
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 255 662,62 255 662,62 306 795,14 217 089,55 206 235,07 89 705,59
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 255 662,62 306 795,14 217 089,55 206 235,07 89 705,59
Hlavna aktivita €. 2 Rekonstrukcia budovy materskej Skoly — hlavna budova
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 84 494,70 84 494,70 101 393,64 71 746,57 68 159,24 29 647,07
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 84 494,70 101 393,64 71 746,57 68 159,24 29 647,07
Hlavna aktivita €. 3 Obstaranie vybavenia a zariadeni do novych priestorov materskej skoly

022 Samostatné

Nabytok, zariadenie a vybavenie | nutelné veci a stibor 1,00 9 217,03 9 217,03 11 060,44 7 826,41 7 435,09 3 234,03

subory hnutelnych
veci




022 Samostatné
hnutelné veci a

IKT, audio a video zariadenia . . stbor 1,00 2 886,56 2 886,56 3463,87 2 451,05 2 328,50 1012,82
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
Zariadenie zabezpetujice hnutelné veci a stibor 1,00 4812,50 4812,50 5 775,00 4086,42 3882,10 1688,58
bezbariérovost subory hnutelnych
veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 16 916,09 20 299,31 14 363,88 13 645,69 5935,43
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 357 073,41 428 488,09 303 200,00 288 040,00 125 288,09
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Interné riadenie projektu
NAzov vdavku Skupina vydavkov Merna Potet MJ % pracovného ¢asu na | Hruba mzda/ odmena za zirikeosr::;}v(:tj:&dga Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
jednotka projekt mernu jednotku (EUR) mern jednotku (EUR) projekt (EUR) [NFP (EUR) (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
357 073,41 428 488,09 303 200,00 288 040,00 125 288,09

S P O L U (celkové vydavky projektu)







Podrobny poloZkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatel'a Obec Divin
Nazov projektu RekonSstrukcia a zvysenie kapacity Materskej Skoly Divin
Prioritna os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel’ 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kél
~ . " . . Merna . . Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.C. Nézov vydavku Skupina vydavkov e MnoZstvo Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH

Hlavna aktivita ¢. 1

Rekonstrukcia a nadstavba budovy materskej Skoly - vedlajsia budova

A - Stavebna cast’ - 1 Stavebné prace

HSV - Prace a dodavky HSV

1 - Zemné prace

Odstranenie ornice ru¢ne s vodorov.
premiest., na hromady do 50 m hr.
nad 150 mm

021 Stavby

m3 14,083 14,260

200,82

142,10

58,72

Vykop jamy a ryhy v obmedzenom
priestore horn. tr.3 ru¢ne

021 Stavby

m3 4,416 32,130

141,89

100,40

41,49

Vykop jamy a ryhy v obmedzenom
priestore horn. tr.3 ru¢ne

021 Stavby

m3 59,145 32,130

1900,33

1 344,68

555,65

Zasyp sypaninou so zhutnenim jam,
Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo
objektov do 100 m3

021 Stavby

m3 51,635 3,100

160,07

113,27

46,80

ZalozZenie travnika parkového
vysevom v rovine do 1:5

021 Stavby

m2 56,328 0,620

34,92

24,71

10,21

Tréva - TrAvové semeno

021 Stavby

kg 1,741 7,240

12,60

8,92

3,68

Rozprestretie ornice v rovine, plocha
do 500 m2,hr. do 300 mm

021 Stavby

m2 46,940 4,990

234,23

165,74

68,49

Plo$na Uprava terénu pri
nerovnostiach terénu nad 50-100mm
v rovine alebo na svahu do 1:5

021 Stavby

m2 56,328 0,770

43,37

30,69

12,68

2 - Zakladanie

Betdn zékladovych pasov, zelezovy
(bez vystuze), tr.C 16/20

021 Stavby

m3 7,510 79,220

594,94

420,98

173,96

10.

Debnenie stien zakladovych pasov,
zhotovenie-dielce

021 Stavby

m2 42,247 11,230

474,43

335,71

138,72

11.

Debnenie stien zakladovych pasov,
odstrénenie-dielce

021 Stavby

m2 42,247 2,290

96,75

68,46

28,29

12.

Vystuz zékladovych pasov z ocele
10505

021 Stavby

t 0,491 1324,920

650,54

460,32

190,22

13.

Beton zékladovych pétiek, prosty tr.C
25/30

021 Stavby

m3 3,456 82,390

284,74

201,48

83,26

14.

Vystuz zakladovych patiek zo zvar.
sieti KARI, priemer drotu 6/6 mm,
velkost oka 150x150 mm

021 Stavby

m2 7,680 3,600

27,65

19,57

8,08

3 - Zvislé a kompletné konstrukci

ie

15.

Murivo nosné (m3) z tehal palenych
30 P+D P 12, na maltu MVC
(300x250x238)

021 Stavby

m3 52,983 140,870

7 463,72

5 281,36

2182,36

16.

Murivo nosné (m3) 50x30x25 s
beténovou vyplfiou hr. 30 cm

021 Stavby

m3 2,207 146,650

323,66

229,02

94,64

17.

Murivo kominov z tehal Samotovych
dizky 250mm s Il MVC 2, 5

021 Stavby

m3 1,440 425,970

613,40

434,04

179,36

18.

Krycie dosky kominov a ventilacii z
bet. C 16/20, s debnenim,vystuzou a
poterom, s presahom, hr. nad 80 do
100 mm

021 Stavby

m2 4,225 27,750

117,24

82,96

34,28

19.

Keramicky preklad Atlas 11,5, Sirky
115 mm, vysky 65 mm, dizky 1000
mm

021 Stavby

ks 4,000 8,920

35,68

25,25

10,43

20.

Keramicky preklad Atlas 11,5, Sirky
115 mm, vysky 65 mm, dizky 1250
mm

021 Stavby

ks 6,000 11,700

70,20

49,67

20,53

21.

Keramicky preklad Atlas 11,5, Sirky
115 mm, vysky 65 mm, dizky 2000
mm

021 Stavby

ks 1,000 16,490

16,49

11,67

4,82

22.

Keramicky preklad Atlas 23,8, Sirky
75 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1000
mm

021 Stavby

ks 3,000 14,050

42,15

29,83

12,32

23.

Keramicky preklad Atlas 23,8, Sirky
75 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1250
mm

021 Stavby

ks 17,000 16,810

285,77

202,21

83,56

24.

Keramicky preklad Atlas 23,8, Sirky
75 mm, vy$ky 238 mm, dizky 1500
mm

021 Stavby

ks 81,000 20,960

1697,76

1201,34

496,42

25.

Priecky z tehal palenych 8 P+D P 10,
na maltu MVC (80x365x238)

021 Stavby

m2 4,840 19,310

93,46

66,13

27,33

26.

Prie¢ky z tehal palenych 11,5 P+D P
10 brasenych, na lepiacu maltu
(115x365x249)

021 Stavby

m2 117,270 23,500

2 755,85

1 950,05

805,80

4 - Vodorovné konstrukcie

27.

Betén nosnikov, Zelezovy tr.C 20/25

021 Stavby

m3 1,511 99,820

150,83

106,73

44,10

28.

Debnenie nosnika zhotovenie-
tradicné

021 Stavby

m2 23,700 10,620

251,69

178,10

73,59

29.

Debnenie nosnika odstranenie-
tradicné

021 Stavby

m2 23,700 3,210

76,08

53,83

22,25
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30.

31.

32,

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

Podporné konstrukcia nosnikov

vySky do 4 m zataZenia do 5 kPa - 021 Stavby
zhotovenie

Podporné konstrukcia nosnikov

vySky do 4 m zataZenia do 5 kPa - 021 Stavby

odstranenie
Vystuz nosnikov a trdmov, bez

rozdielu tvaru a uloZenia, 10505 021 Stavby
Betdn stuZujlcich pasov a vencov

Zelezovy tr. C 20/25 021 Stavby
Debnenie POCnIC stgzmucmh pasov a 021 Stavby
vencov vratane vzpier zhotovenie

Debnenie POCnIC Stll.IZUJUCICh, pasov a 021 Stavby
vencov vratane vzpier odstranenie

Vystuz stuzujdcich pasov a vencov z 021 Stavby

betonarskej ocele 10505

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie
Vnutorna omietka vapenna alebo
vapennocementova v podlazi a v 021 Stavby
schodisku stien Stukova
Priprava vnatorného podkladu stien ,

podkladny néter typ 700 021 Stavby

Obklad vnitornych, vonkajsich stien
beténovych konstrukcii do debnenia, 021 Stavby
doska z ¢adi€. viny FKD-S hr. 50 mm

Obklad vnitornych, vonkajsich stien
beténovych konstrukcii, dilatacie, 021 Stavby
doska z ¢adi€. viny FKD-S hr. 50 mm

Doteplenie konstrukcie hr. 160 mm,

systém, lepeny ramovo s 021 Stavby
prikotvenim

Mazanina z beténu prostého (m3)
tr.C 16/20 hr.nad 50 do 80 mm
Vystuz mazanin z beténov (z
kameniva) a z lahkych beténov zo 021 Stavby
zvaranych sieti z drotov typu KARI

021 Stavby

Vyspravenie betonovych
schodiskovych stupriov a podest 021 Stavby
rychlotuhnticim polymerom hr. 5 mm

Samonivelizaéna podl. hmota nivelit,
na nasiakavy podklad, vnitorné 021 Stavby
pouzitie, hr. 2 mm

m2

m2

m3

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m2

m3

m2

m2

10,400

10,400

0,138

7,005

48,355

48,355

0,476

432,290

432,290

18,970

1,125

49,576

14,894

0,949

2,235

262,660

12,460

3,240

1 396,400

102,670

7,370

2,760

1 365,580

8,040

1,160

12,820

12,820

56,800

106,480

1279,650

13,310

7,920

129,58

33,70

192,70

719,20

356,38

133,46

650,02

3475,61

501,46

243,20

14,42

2815,92

1585,91

1214,39

29,75

2080,27

91,69

23,85

136,36

508,91

252,18

94,44

459,96

2 459,36

354,84

172,09

10,20

1992,56

1122,20

859,31

21,05

1472,01

37,89

9,85

56,34

210,29

104,20

39,02

190,06

1016,25

146,62

71,11

4,22

823,36

463,71

355,08

8,70

608,26



59.

Odsekanie a odobratie stien z
obkladaciek vnutornych nad 2 m2, -
0,06800t

021 Stavby

m2

75,580

2,880

217,67

154,02

63,65

60.

Zvisla doprava sutiny a vyburanych
hmot za prvé podlazie nad alebo pod
zéakladnym podlazim

021 Stavby

239,227

7,660

1832,48

1 296,67

535,81

61.

Plastovy skiz na stavebni sut’ vysky
do10m

021 Stavby

3,600

25,600

92,16

65,21

26,95

62.

Demontaz skizu na stavebn( sut
vySky do 10 m

021 Stavby

3,600

6,000

21,60

15,28

6,32

63.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

253,197

7,730

1957,21

1384,93

572,28

64.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalSich
5m

021 Stavby

253,197

0,870

220,28

155,87

64,41

99 - Presun hmét HSV

65.

Presun hmét pre budovy (801, 803,
812), zvisla konstr. z tehdl, tvarnic, z
kovu vysky do 12 m

021 Stavby

184,800

7,040

1.300,99

920,59

380,40

66.

Priplatok za zvagseny presun
(801,803,812) zvisla konstr. z tehal,
tvarnic, z kovu nad vymedzenu
najvacsiu dopravnu vzdialenost do
1000 m

021 Stavby

184,800

6,090

1125,43

796,36

329,07

PSV - Prace a dodavky PSV

711 - Izolacie proti vode a vlhkosti

67.

Zhotovenie izolacie proti zemnej
vlhkosti vodorovné naterom
penetraénym za studena

021 Stavby

m2

23,050

0,170

3,92

2,77

1,15

68.

Dvojzlozkova flexibilna tesniaca zmes

021 Stavby

kg

13,830

4,360

60,30

42,67

17,63

69.

Zhotovenie izolacie proti zemnej
vlhkosti vodorovna AIP na sucho

021 Stavby

m2

262,660

2,650

696,05

492,53

203,52

70.

Asfaltovany pas separacny a
podkladovy, R 330 SH

021 Stavby

m2

288,926

1,640

473,84

335,29

138,55

71.

Zhotovenie geotextilie alebo tkaniny
na plochu zvisli

021 Stavby

m2

54,028

0,390

21,07

14,91

6,16

72.

Geotextilia netkana polypropylénova
PP 300

021 Stavby

m2

64,834

0,980

63,54

44,96

18,58

73.

Presun hmét pre izol&ciu proti vode v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

13,187

2,650

34,95

24,73

10,22

712 - Izolacie striech

74.

Odstranenie povlakovej krytiny na
strechach plochych 10° trojvrstvovej,
-0,01400t

021 Stavby

m2

319,080

0,720

229,74

162,57

67,17

75.

Odstranenie povlakovej krytiny na
strechach plochych do 10° machu, -
0,00200t

021 Stavby

m2

63,816

0,360

22,97

16,25

6,72

76.

Zhotovenie povlakovej krytiny striech
plochych do 10° PVC-P féliou
upevnenou prikotvenim so zvarenim
spoju

021 Stavby

m2

320,000

3,810

1219,20

862,71

356,49

77.

Kotviaca technika - vrut SK-RB
Power

021 Stavby

ks

1 600,000

0,750

1 200,00

849,13

350,87

78.

810 hydroizolaéna fdlia hr.1,50 mm,
3.1,3m Seda

021 Stavby

m2

352,000

7,150

2 516,80

1780,90

735,90

79.

Zhotovenie povlakovej krytiny
vytiahnutim izol. povlaku PVC-P na
konstrukcie prevysujuce uroven
strechy prikotvenim so zvaranym
spojom

021 Stavby

m2

5,700

6,350

36,20

25,62

10,58

80.

Kotviaca technika - rozperny nit do
beténu

021 Stavby

ks

30,000

0,180

5,40

3,82

81.

Kotviaca technika - $r6b do beténu

021 Stavby

ks

30,000

0,290

8,70

6,16

2,54

82,

FATRAFOL 804 hydroizolacna félia
hr.2,0 mm, §.1,2m 3eda

021 Stavby

m2

6,270

9,470

59,38

42,02

17,36

83.

Detaily k termoplastom vSeobecne,
oplechovanie okraja odkvapovou
listou z hrubopolpast. plechu RS 500
mm

021 Stavby

14,110

18,200

256,80

181,71

75,09

84.

Kotviaca technika - rozperny nit do
beténu

021 Stavby

ks

84,000

0,210

17,64

12,48

5,16

85.

Kotviaca technika - vrut SK-RB
Power

021 Stavby

ks

84,000

0,860

72,24

51,12

21,12

86.

Detaily k termoplastom vSeobecne,
oplechovanie okraja odkvapovou
listou z hrubopolpast. plechu RS 600
mm

021 Stavby

46,440

19,670

913,47

646,38

267,09

87.

Kotviaca technika - rozperny nit do
beténu

021 Stavby

ks

329,000

0,210

69,09

48,89

20,20

88.

Kotviaca technika - vrut SK-RB
Power

021 Stavby

ks

329,000

0,860

282,94

200,21

82,73]

89.

PoloZenie geotextilie vodorovne
alebo zvislo na strechy ploché do 10°

021 Stavby

m2

320,000

0,480

153,60

108,69

44,91

90.

Separacné, filtracna a speviiovacia
geotextilia Geofilex 300

021 Stavby

m2

336,000

0,890

299,04

211,60

87,44
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91.

Presun hmét pre izolaciu povlakovej
krytiny v objektoch vy3ky nad 6 do 12
m

021 Stavby

%

73,632

2,750

202,49

143,28

59,21

713 - Izolacie tepelné

92.

Montaz tepelnej izolacie podlah
mineralnou vinou, kladena volne v
jednej vrstve

021 Stavby

m2

285,710

0,680

194,28

137,47

56,81

93.

EPS Perimeter Specialny penovy
polystyrén hriibka 80 mm

021 Stavby

m2

23,742

13,010

308,88

218,56

90,32

94.

Tepelné izolacie podlahy PTE,
¢adiova mineralna izolacia - doska
30x600x1000

021 Stavby

m2

275,793

6,080

1676,82

1186,52

490,30

95.

Montaz tepelnej izolacie stien
mineralnou vinou, vloZzenim volne v
jednej vrstve

021 Stavby

m2

28,618

1,140

32,62

23,08

9,54

96.

Polystyrén doska EPS-SF hribka 50
mm

021 Stavby

m2

29,476

2,500

73,69

52,14

21,55

762 - Konstrukcie tesarske

97.

ObloZenie stropov alebo stresnych
podhladov z dosiek OSB
skrutkovanych na zraz hr. dosky 18
mm

021 Stavby

m2

87,609

11,210

982,10

694,94

287,16

763 - Konstrukcie - drevostavby

98.

ProtipoZiarny podhlad SDK RF 15
mm ( El45/15) zavesny,
dvojaroviiova ocelova
podkonstrukcia CD, TI 50 mm

021 Stavby

m2

257,000

24,390

6 268,23

4 435,43

1 832,80

99.

Presun hmét pre drevostavby v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

62,682

4,500

282,07

199159

82,48

764 - Konstrukcie klampiarske

100.

Krytina - lemovanie komina na ploche

021 Stavby

m2

4,475

48,000

214,80

151,99

62,81

101.

Demontéz odkvapov na strechach s
lepenkovou krytinou r§ 330 mm, -
0,00320t

021 Stavby

46,800

0,730

34,16

24,17

9,99

102.

Demontéz Zlabov pododkvap.
Stvorhrannych rovnych, obltkovych,
do 30° r§ 250 a 330 mm, -0,00347t

021 Stavby

46,800

0,710

33,23

23,51

9,72

103.

Odpadné rary poplast. plech kruhové
rovné SROR D 120 mm, véetne
konzol

021 Stavby

31,500

24,640

776,16

549,21

226,95

104.

Odkvapové systémy - objimka , D
100 mm, 200 mm Srobovaci hrot, €.
ODSH 100

021 Stavby

ks

16,000

2,720

43,52

30,79

12,73

105.

Odpadné rary poplast. plech koleno
BK D 120 mm

021 Stavby

ks

12,000

22,790

273,48

193,52

79,96

106.

Zlaby poplast. plech podokapné
polkruhové R s hakmi KFL velkost'
150 mm, véetne hakov

021 Stavby

46,540

17,270

803,75

568,74

235,01

107.

Zlaby poplast. plech &elo polkruhové
RGT velkost 150 mm

021 Stavby

ks

4,000

5,030

20,12

14,24

5,88

108.

Zlaby poplast. plech sucha spojka
polkruhovych Zlabov s tesnenim RSK
velkost 150 mm

021 Stavby

ks

23,000

7,000

161,00

113,92

47,08

109.

Zlaby poplast. plech kotlik SOK k
polkruhovym Zlabom velkost 150 mm

021 Stavby

ks

4,000

13,110

52,44

37,11

15,33

110.

Zlaby poplast. plech filtraéna viozka
kotlika RSIL velkost 150 mm

021 Stavby

ks

4,000

15,290

61,16

43,28

17,88

111.

Demontaz oplechovania parapetov r§
od 100 do 330 mm, -0,00135t

021 Stavby

27,300

0,960

26,21

18,55

7,66

112.

Oplechovanie muriva a atik z
pozinkovaného PZ plechu, vratane
rohov r.§. 350 mm

021 Stavby

14,350

14,770

211,95

149,98

61,97

113.

Oplechovanie muriva a atik z
pozinkovaného PZ plechu, vratane
rohov r.§. 650 mm

021 Stavby

11,350

24,940

283,07

200,30

82,77|

114.

Demontéz oplechovania marov a
nadmuroviek r$ od 330 do 500 mm, -
0,00230t

021 Stavby

26,200

0,950

24,89

17,61

7,28

115.

Montaz objimky skrutkovacej z
pozinkovaného farbeného PZf
plechu, pre kruhové zvodové riry s
priemerom 60 - 150 mm

021 Stavby

ks

12,000

2,080

24,96

17,66

7,30

116.

Demontaz odpadovych rar
kruhovych, s priemerom 120 mm, -
0,00285t

021 Stavby

16,000

0,710

11,36

8,04

3,32

117.

Presun hmét pre konstrukcie
klampiarske v objektoch vysky nad 6
do12m

021 Stavby

%

30,563

1,900

58,07

41,09

16,98

767 - Konstrukcie doplnkové kovové

118.

Montaz zabradlia rovného z profilovej
ocele na ocelovu konstrukciu, s
hmotnostou 1m do 20 kg

021 Stavby

10,400

3,560

37,02

26,20

10,82

119.

Zabradlie pIné, vyplii profilovany
plech, vyska do 110 cm, kotvenie
privarenim aj do podlahy, bez madla,
pre exteriér, opatrené naterom

021 Stavby

10,400

5,620

58,45

41,36

17,09

120.

MontaZz mrezi pevnych zvaranim

021 Stavby

m2

5,600

9,980

55,89

39,55

16,34]
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121.

Ochranna mreZa pre vonkajsie okna
fasady, kovova konstrukcia,
zvarovana, nater, ocelovy profil

021 Stavby

kg

93,852

1,490

139,84

98,95

40,89

122.

Montéz ostatnych atypickych
kovovych stavebnych dopinkovych
konstrukcii nad 50 do 100 kg

021 Stavby

kg

208,600

1,260

262,84

185,99

76,85

123.

Rarka hladkéa kruhova D 152 mm
hrabka 4,5 mm, v&etne povrchovej
Upravy naterom

021 Stavby

12,744

14,350

182,88

129,41

53,47

124.

Montéz ostatnych atypickych
kovovych stavebnych dopinkovych
konstrukcii nad 250 do 500 kg

021 Stavby

kg

1112,300

0,800

889,84

629,65

260,19

125.

Schody ocelové dl. 9,90, zalomené,
2xschodnica U140, stupne
perforované, podlahovy rost podesty,
zabradlie v.1,1m, atypické, v€etne
povrchovych tprav

021 Stavby

kpl

1,000

9 340,800

9 340,80

6 609,59

2731,21

126.

Demontaz ostatnych doplnkov
stavieb s hmotnostou jednotlivych
dielov konstrukcii do 50 kg, -
0,00100t

021 Stavby

kg

92,200

1,240

114,33

80,90

33,43]

127.

Presun hmét pre kovové stavebné
doplInkové konstrukcie v objektoch
vySky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

110,819

1,100

121,90

86,26

35,64

771 - Podlahy z dlazdic

128.

Montéaz soklikov z obkladaciek do
tmelu vel. 300 x 80 mm

021 Stavby

40,960

2,430

99,53

70,43

29,10

129.

Montéz podlah z dlazdic keramickych
do tmelu vel. 300 x 300 mm

021 Stavby

m2

92,140

12,150

1119,50

792,16

327,34

130.

Dlazdice keramické s protiSmykovym
povrchom lica Gprava 1 A
150x150x11 2 la

021 Stavby

m2

51,849

15,050

780,33

552,16

228,17

131.

DlaZdice keramické Rustic -
200x200

021 Stavby

m2

48,405

12,320

596,35

421,98

174,37

132.

Presun hmét pre podlahy z dlazdic v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

25,957

3,900

101,23

71,63

29,60

776 - Podlahy povlakové

133.

Lepenie podlahovych soklikov z PVC

021 Stavby

63,240

1,190

75,26

53,25

22,01

134.

Lista soklova, WELT 40N a WELT
40Z, STANDRD,

021 Stavby

66,402

1,260

83,67

59,21

24,46

135.

Lepenie podlahovych soklikov z
koberca

021 Stavby

56,160

1,660

93,23

65,97

27,26

136.

Lepenie povlakovych podlah z
plastov PVC bez podkladu z pasov

021 Stavby

m2

101,260

2,380

241,00

170,53

70,47

137.

Podlahovina z PVC VP-1P hr 2mm

021 Stavby

m2

109,361

5,790

633,20

448,06

185,14

138.

PoloZenie povlakovych podlah
textiinych v&ivanych z pasov

021 Stavby

m2

109,400

2,270

248,34

175,73

72,61

139.

Koberec metrazny zatazovy do
kancelarie Solid 33 modry melir, §.4m

021 Stavby

m2

118,860

11,590

1377,59

974,79

402,80

140.

PoloZenie podlozky pod koberec
celoploné lepenie fixacia

021 Stavby

m2

109,400

0,230

25,16

17,80

7,36

141.

Podlozka pod plavajtice podlahy biela
hr. 2 mm MIRELON

021 Stavby

m2

118,316

0,610

72,17

51,07

21,10

142.

Presun hmdt pre podlahy povlakové
v objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

28,496

0,350

9,97

7,05

2,92

781 - Dokoncovacie prace a obklady

143.

Montaz obkladov vnlitor. stien z
obkladaciek kladenych do tmelu vel.
200x100 mm

021 Stavby

m2

201,800

15,150

3057,27

2163,34

893,93

144.

Obkladacky pérovinové dvojfarebné
hladké glazdra bezna A 200x100 la

021 Stavby

m2

211,890

10,270

2176,11

1539,82

636,29

145.

Montéz plastovych dvierok 150x150
pri obklade do tmelu

021 Stavby

ks

5,000

3,500

17,50

12,38

5,12]

146.

Revizne dvierka 200x200 mm

021 Stavby

ks

5,000

16,420

82,10

58,09

24,01

147.

Presun hmot pre obklady keramické v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

53,330

2,200

117,33

83,02

34,31

783 - Dokoncovacie prace - natery

148.

Odstranenie starych naterov z
kovovych stavebnych dopinkovych
konstrukcii opalenim alebo oklepanim

021 Stavby

m2

13,122

5,730

75,19

53,20

21,99

149.

Natery kov.stav.doplnk.konstr.
syntetické na vzduchu schnuce
dvojnés. 1x s emailov.

021 Stavby

m2

27,300

6,330

172,81

122,28

50,53

150.

Natery kov.stav.doplnk.konstr.
syntetické na vzduchu schnuce
zakladny

021 Stavby

m2

27,300

2,190

59,79

42,31

17,48

151.

Natery kov.stav.doplnk.konstr.
syntetické na vzduchu schnuce
dvojnés. 1x s emailov.

021 Stavby

m2

3,140

6,330

19,88

14,07

5,81

152.

Natery kov.stav.doplnk.konstr.
syntetické na vzduchu schnuce
zé&kladny

021 Stavby

m2

3,140

2,190

6,88

4,87

2,01

784 - Dokonéovacie prace - malby
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153.

154.

155.

156.

157.

158.
159.
160.

161.

162.

163.

164.

165.

Zakryvanie podlah a zariadeni
papierom v miestnostiach alebo na
schodisku

Malby z maliarskych zmesi , ru¢ne
nanésané dvojnasobné zakladné na
podklad jemnozrnny vy3ky do 3, 80 m

Malby z maliarskych zmesi , ruéne
nanasané ténované s bielym stropom
dvojnasobné na jemnozrnny podklad
vysky do 3,80 m

Oprava stierky stien v rozsahu 10 %
vysky do 3, 80 m
Oprava stierky stropov v rozsahu 10
% vysky do 3, 80 m
Ostatné naklady
GZs
Mimostaveniskova doprava
Vplyv prostredia

Omytie muriva tlakovou vodou

Zakryvanie vyplni vonkajSich otvorov
s ramami a zarubfiami, zabradli,
oplechovania, atd. zhotovené z
leSenia akymkolvek spdsobom

VonkajSia omietka podhladov
tenkovrstvova, silikon silikatova,
roztierana jemnozrnna

Oprava vonkajSej omietky Slachtenej
umelej Skrabanej, opravena plocha
nad 20 do 30 %

Priprava vonkajsieho podkladu stien(

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

m2

m2

m2

m2

m2

subor
sGbor
subor

m2

m2

m2

m2

541,800

1480,020

1480,020

946,610

239,000

1,00
1,00
1,00

349,000

108,400

111,882

143,840

0,850

0,980

1,920

0,610

0,690

791,48
1319,13
1055,30

2,590

1,310

12,830

7,490

460,53

1450,42

2841,64

577,43

164,91

791,48
1319,13
1055,30

903,91

142,00

1435,45

1077,36

325,87

1026,32

2010,76

408,59

116,69

560,05
933,42
746,73

639,61

100,48

1015,73

762,34

134,66

424,10

830,88

168,84

48,22

231,43
385,71
308,57

264,30

41,52

419,72

315,02



9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie

177.

Montaz leSenia ramového
systémového s podlahami $irky nad
0,75 do 1,10 m, vysky do 10 m

021 Stavby

m2

465,850

1,380

642,87

454,90

187,97

178.

Demontaz leSenia rAmového
systémového s podlahami Sirky nad
0,75 do 1,10 m, vysky do 10 m

021 Stavby

m2

465,850

1,150

535,73

379,08

156,65

179.

Priplatok za prvy a kazdy dalsi i
zacaty tyzdei pouZitia leSenia
rdmového systémového Sirky nad
0,75 do 1,10 m, vy3ky do 10 m

021 Stavby

m2

465,850

0,810

377,34

267,01

110,33

180.

Ochranna siet’ na boku leSenia zo
siete

021 Stavby

m2

465,850

1,410

656,85

464,79

192,06

181.

Demontéz ochrannej siete na boku
leSenia zo siete

021 Stavby

m2

465,850

0,490

228,27

161,52

66,75

182.

Montaz zachytnej striesky zriadenej
stiGasne s lahkym alebo tazkym
leSenim Sirky nad 2 m

021 Stavby

10,000

7,020

70,20

49,67

20,53

183.

Priplatok za prvy a kazdy dalsi i
zaCaty mesiac pouZzitia zachytnej
strieSky nad 2 m

021 Stavby

10,000

1,600

16,00

11,32

4,68

184.

Demontaz zachytnej strieSky
zriadovanej stcasne s lahkym alebo
tazkym leSenim Sirky nad 2 m

021 Stavby

10,000

1,820

18,20

12,88

5,32]

185.

Cistenie budov umyvanim vonkajsich
ploch okien a dveri

021 Stavby

m2

108,400

1,340

145,26

102,79

42,47

186.

Soklovy profil LO 163 mm (hlinikovy)

021 Stavby

58,870

5,650

332,62

235,36

97,26

187.

Rohovy ochranny profil s
integrovanou sietovinou LK plast 100

021 Stavby

246,880

2,170

535,73

379,08

156,65

188.

Zacistovaci okenny profil s tkaninou
EKO (plastovy)

021 Stavby

270,800

3,200

866,56

613,18

253,38

189.

Nadokenny profil so skrytou
okapnickou LK plast

021 Stavby

112,930

2,910

328,63

232,54

96,09

190.

Otl¢enie Slachtenych a pod., omietok
vonkajsich brizolitovych, v rozsahu
do 10 %, -0,00500t

021 Stavby

m2

143,840

0,160

23,01

16,28

6,73

99 - Presun hmét HSV

191.

Presun hmét pre opravy a Gdrzbu
objektov vratane vonkajsich plastov
vySky do 25 m

021 Stavby

28,372

29,310

831,58

588,43

243,15

HZS - Hodinové zuétovacie sadzby

192.

Stavebno montazne prace
narocnejsie, ucelené, obtiazne,
rutinné (Tr.2) v rozsahu viac ako 8
hodin naro¢nejsie - Pomocné buracie
prace

021 Stavby

hod

24,000

11,230

269,52

190,71

78,81

Ostatné naklady

193.

GZS

021 Stavby

stbor

1,000

288,19

288,19

203,92

84,27|

194.

Mimostaven. doprava

021 Stavby

subor

1,000

480,31

480,31

339,87

140,44

195.

Vplyv prostredia

021 Stavby

stbor

1,000

384,25

384,25

271,90

112,35

A - Stavebna cast’ - 3 Zateplenie streSného plasta

PSV - Prace a dodavky PSV

712 - Izolacie striech

196.

Zhotovenie parozabrany pre strechy
ploché do 10°

021 Stavby

m2

640,000

0,600

384,00

271,72

112,28

197.

Parozébrana N AL 170 SPECIAL
A.P. (1,5 x 50bm), mnoZstvo v 1
role:75m2

021 Stavby

m2

352,000

1,520

535,04

378,60

156,44

198.

Separacna, filtraéna a speviiovacia
geotextilia Geofilex 300

021 Stavby

m2

336,000

0,890

299,04

211,60

87,44

199.

Presun hmét pre izol&ciu povlakovej
krytiny v objektoch vysky nad 6 do 12
m

021 Stavby

%

12,181

2,750

33,50

23,70

9,80

713 - Izolacie tepelné

Montaz tepelnej izolacie stropov
mineralnou vinou, vrchom kladenou
volne

021 Stavby

m2

960,000

1,040

998,40

706,47

291,93

201.

Tepelné izolacie ploché strechy DDP-
RT (SPE), ¢adi¢ova minerélna
izol4cia - doska, 50 kPa
100x1200x2000

021 Stavby

m2

336,000

22,740

7 640,64

5 406,55

2 234,09

202.

Tepelné izol4cie stropné podhlady a
stropy MPN, €adi¢ova mineralna
izolacia - doska 200x600x1000

021 Stavby

m2

336,000

12,180

4 092,48

2 895,86

1196,62]

Tepelné izol4cie stropné podhlady a
stropy MPN, ¢adi¢ova mineralna
izolacia - doska 100x600x1000

021 Stavby

m2

336,000

6,360

2136,96

1512,12

624,84

204.

Presun hmot pre izolacie tepelné v
objektoch vysky nad 6 m do 12 m

021 Stavby

%

148,685

1,400

208,16

147,29

60,87

762 - Konstrukcie tesarske
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205.

Montaz debnenia jednoduchych
striech, na kontralaty
drevotrieskovymi OSB doskami na
zraz

021 Stavby

m2

320,000

3,090

988,80

699,68

289,12

206.

Doska drevostiepkovid OSB 3 do
vlhkého prostrediahr. 18 mm
(2500x1250mm)

021 Stavby

m2

323,200

6,970

2252,70

1594,02

658,68

207.

Montéz obloZenia stropov alebo
streSnych podhladov doskami
tvrdymi drevotrieskovymi na zraz

021 Stavby

m2

64,559

2,780

179,47

126,99

52,48

208.

Doska drevostiepkova OSB 3 SE
2500x1250x18 mm

021 Stavby

m2

67,141

7,700

516,99

365,82

151,17

209.

Presun hmot pre konstrukcie
tesarske v objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

39,380

4,500

177,21

125,39

51,82

763 - Konstrukcie - drevostavby

210.

Montaz streSnej konstrukcie z
véaznikov priehradov;’/ch,
konstrukénej dizky do 18 m

021 Stavby

547,000

3,730

2040,31

1443,73

596,58

211.

StreSny dreveny priehradovy vaznik
pre strechy, pre rozpon do 13m,
sklon do 20ST s €lenitym podorysom,
s ochrannym naterom

021 Stavby

ks

35,000

186,180

6 516,30

4 610,96

1 905,34

212.

Presun hmét pre drevostavby v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

%

85,566

4,500

385,05

272,46

112,59

783 - Dokoncovacie prace - natery

213.

Natery tesarskych konstrukeii
povrchova impregnécia QB

021 Stavby

m2

665,600

2,960

1970,18

139411

576,07

Ostatné naklady

214.

GZS

021 Stavby

stbor

1,000

235,16

235,16

166,40

68,76

215.

Mimostaven. doprava

021 Stavby

sUbor

1,000

391,94

391,94

277,34

114,60

216.

Vplyv prostredia

021 Stavby

stbor

1,000

313,55

313,55

221,87

91,68

A - Stavebna cast’ - 4 Vymena vyplinovych konstrukcii

PSV - Prace a dodavky PSV

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie

217.

Zakryvanie vyplni vnitornych
okennych otvorov, predmetov a
konstrukcii

021 Stavby

m2

225,920

1,250

282,40

199,83

82,57|

218.

Zacistenie omietok (s dodanim
hmoty) okolo okien, dveri,podlah,
obkladov atd.

021 Stavby

203,700

1,770

360,55

255,13

105,42

219.

Omietka vapenna vnutorného ostenia
okenného alebo dverného Stukova

021 Stavby

m2

50,925

12,580

640,64

453,32

187,32

220.

Priprava vnatorného podkladu stien,
podkladny nater 700

021 Stavby

m2

50,925

1,150

58,56

41,44

17,12

221.

Priplatok za zabudované rohovniky
(uholniky) na hrany stien (meria sa v
madl.)

021 Stavby

203,700

2,580

525,55

371,88

153,67

222.

Potiahnutie vnatornych stien,
sklotextilnou mriezkou

021 Stavby

m2

50,925

6,990

355,97

251,89

104,08

223.

Opravna a vyrovnavacia hmota, vo
vonkajsich aj vnatornych priestoroch,
hr. 5 mm

021 Stavby

m2

15,875

9,260

147,00

104,02

42,98

224.

Osadenie parapetnych dosiek z
plastickych a poloplast., hmét, §. nad
200 mm

021 Stavby

63,500

4,770

302,90

214,33

88,57

225.

Vnutorné parapetné dosky plastové
komérkové,B=300mm biela, mramor,
buk, zlaty dub

021 Stavby

67,310

12,340

830,61

587,74

242,87

226.

Plastové krytky k vnatornym
parapetom plastovym, par vo farbe
biela, zlaty dub, buk

021 Stavby

ks

100,000

0,510

51,00

36,09

14,91

9 - Ostatné konsStrukcie a prace-buranie

227.

Tesnenie pracovnej Skary beténovej
konstrukcia silikénovym tmelom do pl
1,5cm2

021 Stavby

203,700

2,540

517,40

366,11

151,29

228.

Profil zagistovaci okenny s tkaninou
6 mm pre interiér

021 Stavby

203,700

4,300

875,91

619,80

256,11

229.

Dodanie a osadenie klatika
vnutorného v stene do 70x70x50 mm

021 Stavby

ks

294,000

1,060

311,64

220,52

91,12]

230.

Prikresanie rovnych osteni, bez
odstupu, po hrubomvyburani otvorov,
v murive tehl. na maltu, -0,05700t

021 Stavby

m2

61,110

4,810

293,94

207,99

85,95

231.

Vyvesenie dreveného okenného
kridla do suti plochy nad 1, 5 m2, -
0,01600t

021 Stavby

ks

21,000

0,610

12,81

9,06

3,75

232.

Vyvesenie dreveného dverného
kridla do suti plochy do 2 m2, -
0,02400t

021 Stavby

ks

1,000

0,490

0,49

0,35

0,14

233.

Vybdranie drevenych ramov okien
dvojitych alebo zdvojenych, plochy
do 2 m2, -0,06200t

021 Stavby

m2

9,585

5,600

53,68

37,98

15,70

234.

Vybdranie drevenych ramov okien
dvojitych alebo zdvojenych, plochy
nad 4 m2, -0,04700t

021 Stavby

m2

34,560

3,700

127,87

90,48

37,39

235.

Odvoz sutiny a vybaranych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

6,062

11,700

70,93

50,19

20,74

236.

Odvoz sutiny a vybaranych hmét na
skladku za kazdy dal$i 1 km

021 Stavby

90,930

0,410

37,28

26,38

10,90
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237.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

6,062

7,630

46,25

32,73

13,52

238.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalSich
5m

021 Stavby

48,496

0,860

41,71

29,51

12,20

239.

Poplatok za skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné

021 Stavby

6,062

28,000

169,74

120,11

49,63|

99 - Presun hmét HSV

240.

Presun hmot pre opravy a tdrzbu
objektov vratane vonkajsich plastov
vySky do 25 m

021 Stavby

3,839

28,750

110,37

78,10

32,27|

PSV - Prace a dodavky PSV

764 - Konstrukcie klampiarske

241.

Oplechovanie parapetov, hlinikové
lakované 2,0 mm, §. 250mm

021 Stavby

65,100

15,370

1000,59

708,02

292,57

242.

Plastové krytky k vonkaj$im
parapetom 250mm, pér vo farbe
biela, svetlohneda, tmavohneda

021 Stavby

ks

100,000

5,510

551,00

389,89

161,11

243.

Presun hmot pre konstrukcie
klampiarske v objektoch vysky nad 6
do12m

021 Stavby

%

15,516

1,900

29,48

20,86

8,62]

766 - Konstrukcie stolarske

244.

Demontaz parapetnych dosiek
drevenych -0,0019t

021 Stavby

27,000

1,790

48,33

34,20

14,13

245,

Montaz okna plastového pre
obciansku a bytovl vystavbu, za 1
bm montazZe, véetne montaze zallzie
a sietky proti hmyzu

021 Stavby

203,700

9,980

2032,93

1438,51

594,42

246.

Plastové okno H/B 1800/1200 mm ,
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

16,000

312,950

5007,20

3 543,12

1464,08

247.

Plastové okno H/B 1500/1200 mm
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

4,000

258,350

1033,40

731,24

302,16

248.

Plastové okno H/B 1750/1200 mm,
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

24,000

304,340

7 304,16

5 168,45

213571

249.

Plastové okno H/B 1750/900 mm,
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

2,000

228,990

457,98

324,07

133,91

250.

Plastové okno H/B 750/1200 mm
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

2,000

205,050

410,10

290,19

119,91
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251.

Plastové okno H/B 750/600 mm
jednokridlové otvaravo-sklopné,
izolacné 3sklo, sietka proti hmyzu,
Zaluzie

021 Stavby

ks

1,000

152,040

152,04

107,58

44,46

252.

Plastové okno H/B 600/900 mm
jednokridlové pevné, izolatné 3 sklo,
Zallzie

021 Stavby

ks

1,000

125,860

125,86

89,06

36,80

253.

Montéz dverového kridla kompletiz.
otvaravého do zarubne,
jednokridlové

021 Stavby

ks

11,000

4,920

54,12

38,30

15,82

254,

Dvere vnutorné hladké dyhované
jednokridlové plné MH 60x197 cm
prefa

021 Stavby

ks

4,000

64,610

258,44

182,87

75,57

255,

Dvere vnutorné hladké dyhované
jednokridlové plné MH 80x197 cm
prefa

021 Stavby

ks

7,000

75,300

527,10

372,98

154,12

256.

Montéaz dverového kridla
kompletiz.otvaravého do zarubne,
dvojkridlové

021 Stavby

ks

1,000

8,090

8,09

5,72

2,37

257.

Dvere vnutorné hladké dyhované
dvojkridlové plné MH 160x197 cm

021 Stavby

ks

1,000

161,790

161,79

114,48

47,31

258.

Montéaz zarubni obloZkovych pre
dvere jednokridlové hr.steny do 170
mm

021 Stavby

ks

11,000

36,070

396,77

280,76

116,01

259.

Montéaz zarubni obloZkovych pre
dvere jednokridlové hr.steny nad 170
do 350 mm

021 Stavby

ks

1,000

43,940

43,94

31,09

12,85

260.

Zarubina vnatorna, normal, dyha,
dvojkridlova, hribka steny od 19 cm,
$.60, 70, 80,
90cm/STN,0bj.€.ZDYDK19

021 Stavby

ks

1,000

147,720

147,72

104,53

43,19|

261.

Zarubiia vnutorna, normal, dyha,
dvojkridlova, hribka steny do 17 cm,
$.60, 70, 80,
90cm/STN,0bj.€.ZDYDK17

021 Stavby

ks

11,000

133,720

1470,92

1 040,83

430,09

262.

Presun hmot pre konstrukcie
stolarske v objektoch vy3ky nad 6 do
12m

021 Stavby

%

196,409

0,800

157,13

111,19

45,94

767 - Konstrukcie doplnkové kovové

263.

Montéz dveri z AL-profilov, s
osadenim zarubne, ramu

021 Stavby

m2

15,070

32,290

486,61

344,33

142,28

264.

Dvere Al otvaravé jednokridlové s
ocelovou zarubiiou 900x2050, z 1/2
presklenné, izolacné 3sklo, izolaéné
panely vyplii, biele

021 Stavby

ks

3,000

891,340

2674,02

1892,15

781,87

265.

Dvere Al otvaravé jednokridlové s
ocelovym rdmom, 1000x2050+550,
celopresklenné s nadsvetlikom
pevnym, izola¢né 3sklo, biele

021 Stavby

ks

2,000

1147,180

2 294,36

1623,50

670,86

266.

Hlinikové protipoZziarne dvere s
ocelovou zarubiou, 1000x2050 mm,
s poziarnou odolnostou EW30, so
samozatvaracom, celopresklené,
izolacné 3sklo, biele

021 Stavby

ks

1,000

1 096,250

1096,25

775,71

320,54

267.

Hlinikové protipoZziarne dvere s
ocelovou zarubiou, 900x2050 mm, s
poziarnou odolnostou EW30, so
samozatvaracom, z 1/2 presklené,
izolacné 3sklo, biele

021 Stavby

ks

1,000

1 066,250

1066,25

754,48

311,77

268.

Presun hmdt pre kovové stavebné
doplnkové konstrukcie v objektoch
vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

76,175

1,100

83,79

59,29

24,50

Ostatné naklady

269.

GZS

021 Stavby

stbor

264,79

1,000

264,79

187,37

77,42

270.

Mimostaven. doprava

021 Stavby

subor

441,32

1,000

441,32

312,28

129,04

271.

Vplyv prostredia

021 Stavby

stbor

353,06

1,000

353,06

249,83

103,23

B - Vykurovanie

PSV - Prace a dodavky PSV

733 - Ustredné kurenie, rozvodné potrubie

272.

Potrubie plasthlinikové PE-RT 16x2
mm z rarok v kota€och
PREDIZOLOVANE

021 Stavby

50,000

12,384

619,20

438,15

181,05

273.

Potrubie plasthlinikové PE-RT 20x2
mm z rarok v kota€och
PREDIZOLOVANE

021 Stavby

60,000

14,430

865,80

612,64

253,16

274.

Potrubie plasthlinikové PE-RT 26x3
mm z rarok v kota€och
PREDIZOLOVANE

021 Stavby

16,000

22,168

354,69

250,98

103,71

Strana 10z 25




275.

Potrubie plasthlinikové PE-RT 32x3
mm z rarok v kota€och
PREDIZOLOVANE

021 Stavby

40,000

26,525

1061,00

750,77

310,23

276.

koleno pre pripojenie vykurovacieho
telesa, poniklované, 300 mm, 16 x 2 -
15 mm

021 Stavby

ks

44,000

9,878

434,63

307,55

127,08

2717.

12 mm, prech. s krdz. s masiv. gum.
tesnenim, makké tesnenie, pres.
matica G 3/4,

021 Stavby

ks

44,000

3,025

133,10

94,18

38,92

278.

T-kus redukovany 20x2 / 16x2 / 16x2

021 Stavby

ks

4,000

7,007

28,03

19,83

8,20

279.

T-kus redukovany 32x3 / 32x3 / 20x2

021 Stavby

ks

2,000

13,959

27,92

19,76

8,16

280.

T-kus redukovany 26x3 / 16x2 / 20x2

021 Stavby

ks

2,000

9,922

19,84

14,04

5,80

281.

T-kus redukovany, 32 x 3-32x 3 -
26 x 3

021 Stavby

ks

2,000

13,959

27,92

19,76

8,16

282.

T-kus rovnoramenny 16x2

021 Stavby

ks

2,000

5,412

10,82

7,66

3,16

283.

T-kus stredna vetva redukovana
20x2 / 16x2 / 20x2

021 Stavby

ks

20,000

6,567

131,34

92,94

38,40

284.

T-kus stredna vetva redukovana, 26
X3-16x2-26x3

021 Stavby

ks

6,000

9,790

58,74

41,56

17,18

285.

T-kus stredna vetva redukovana, 32
X3-16x2-32x3

021 Stavby

ks

4,000

13,904

55,62

39,36

16,26

286.

Tlakova skuska plastového potrubia
do 32 mm

021 Stavby

166,000

0,396

65,74

46,52

19,22

287.

Presun hmét pre rozvody potrubia v
objektoch vysky nad 6 do 24 m

021 Stavby

%

34,806

1,650

57,43

40,64

16,79

23-M - Montaze potrubia

288.

Cistenie potrubia prefakavanim alebo
preplachovanim

021 Stavby

166,000

1,683

279,38

197,69

81,69

734 - Ustredné kurenie, armatury.

289.

Monté&z zavitovej armatdry s 2 zavitmi
do G 1/2

021 Stavby

ks

44,000

2,342

103,05

72,92

30,13

290.

Prislusenstvo vykurovania Pripajaci
diel-3000 s prednastav.- pre 2-
rark.sustavy,rohovy, pripoj.vyk.telesa
Rp 1/2",pripoj.na raru
vonk.zavit.G3/4" s kuzel.tesn.,

021 Stavby

ks

22,000

22,000

484,00

342,48

141,52

291.

Dvoj. ruzica, pre vonk. priem. rar 14 -
20 mm, stredna vzdialenost osi rar
50 mm,

021 Stavby

ks

22,000

3,355

73,81

52,23

21,58

292.

Presun hmét pre armatdry v
objektoch vysky nad 6 do 24 m

021 Stavby

5,071

0,330

1,67

1,18

0,49

735 - Ustredné kurenie, vykurov.

telesa

293.

Montaz termostatickej hlavice
kvapalinovej jednoduchej

021 Stavby

22,000

1,379

30,34

21,47

8,87

294.

Termostaticka hlavica Mini pre VT s
kvapalinovim snimacom, s
automatickou protimrazovou poistkou
(6-30 °C)

021 Stavby

ks

22,000

14,333

315,33

223,13

92,20

295.

Vyregulovanie dvojregulacného
ventilu s termostatickym ovladanim

021 Stavby

ks

22,000

3,586

78,89

55,82

23,07

296.

Priplatok k cene za odvzdusiiovaci
ventil telies s priplatkom 8 %

021 Stavby

ks

22,000

1,685

37,07

26,23

10,84

297.

Montéaz vykurovacieho telesa
pgnelového jednoradového 600 mm/
dizky 400-600 mm

021 Stavby

ks

1,000

5,687

5,69

298.

Vykur. teleso doskové - ocel. radiator
10VK 600x500 s pripoj.
vpravo/vlavo,s jednym panelom

021 Stavby

ks

1,000

54,566

54,57

38,61

15,96

299.

Montéaz vykurovacieho telesa
pgnelového jednoradového 600 mm/
dizky 1000-1200 mm

021 Stavby

ks

10,000

6,433

64,33

45,52

18,81

300.

Vykurovacie teleso doskové ocelové
VKP 11K s jednym panelom a jednym
konvektorom 600x1000

021 Stavby

ks

2,000

91,997

183,99

130,19

53,80

301.

Vykurovacie teleso doskové ocelové
VKP 11K s jednym panelom a jednym
konvektorom 600x1200

021 Stavby

ks

8,000

101,611

812,89

575,20

237,69
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302.

Montéz vykurovacieho telesa
panelového jednoradového 600 mm/
dizky 1400-1800 mm

021 Stavby

ks

4,000

8,217

32,87

23,26

9,61

303.

Vykur. teleso doskové - ocel. radiator
11VK 600x1300 s pripoj.
vpravo/vlavo,s jednym panelom a
jednym konvekt.

021 Stavby

ks

4,000

108,565

434,26

307,28

126,98

304.

Montéz vykurovacieho telesa
panelového jednoradového 600 mm/
dizky 2000-2600 mm

021 Stavby

ks

4,000

8,601

34,40

24,34

10,06

305.

Vykurovacie teleso doskové ocelové
VKP 11K s jednym panelom a jednym
konvektorom 600x2000

021 Stavby

ks

4,000

169,818

679,27

480,65

198,62

306.

Montéz vykurovacieho telesa
panelového dvojradového vysky 600
mm/ dizky 1400-1800 mm

021 Stavby

ks

2,000

8,503

17,01

12,04

4,97

307.

Vykurovacie teleso doskové ocelové
VKP 21K s dvoma panelmi a jednym
konvektorom 600x1400

021 Stavby

ks

1,000

144,364

144,36

102,15

42,21

308.

Vykur. teleso doskové - ocel. radiator
22VK 600x1600 s pripoj.
vpravo/vlavo,s dvoma panelmi a
dvoma konvekt.

021 Stavby

ks

1,000

179,850

179,85

127,26

52,59

309.

Montéz vykurovacieho telesa
panelového dvojradového vysky 600
mm/ dizky 2000-2600 mm

021 Stavby

ks

1,000

9,339

9,34

6,61

2,73

310.

Vykur. teleso doskové - ocel. radiator
21VK 600x2000 lzke s pripoj.
vpravo/vlavo,s dvoma panelmi a
jednym konvekt.

021 Stavby

ks

1,000

185,757

185,76

131,44

54,32

311.

Vykurovacie telesa panelové, tlakova
skuska telesa vodou jednoradového

021 Stavby

ks

19,000

3,333

63,33

44,81

18,52

312.

Vykurovacie telesa panelové, tlakova
skuska telesa vodou dvojradového

021 Stavby

ks

3,000

6,468

19,40

13,73

5,67

313.

Presun hmdt pre vykurovacie telesa
v objektoch vysky nad 12 do 24 m

021 Stavby

%

27,184

1,815

49,34

34,91

14,43

767 - Konstrukcie doplnkové kovové

314.

Montaz ostatnych atypickych
kovovych stavebnych dopinkovych
konstrukcii do 5 kg

021 Stavby

kg

10,000

5,602

56,02

39,64

16,38

315.

Objimka na rarky ocelové

021 Stavby

ks

60,000

0,495

29,70

21,02

8,68

HZS - Hodinové zuétovacie sadzby

316.

Stavebno montazne prace
narocnejsie, ucelené, obtiazne,
rutinné (Tr.2) v rozsahu viac ako 8
hodin naroc¢nejsie -vykurovacia
skuska

021 Stavby

hod

24,000

12,352

296,45

209,77

86,68

OST - Ostatné

317.

Stavebno montazne prace menej
narocne, pomocné alebo
manupulagné (Tr 1) v rozsahu viac
ako 8 hodin

021 Stavby

hod

8,000

10,146

81,17

57,44

23,73

318.

Stavebno montazne prace
najnaroc¢nejsie na odbornost -
prehliadky pracoviska a revizie (Tr 4)
v rozsahu viac ako 4 a menej ako 8
hodin

021 Stavby

hod

4,000

16,922

67,69

47,90

19,79

Ostatné naklady

319.

GZs

021 Stavby

subor

1,000

63,09

63,09

44,64

18,45

320.

Mimostaven. doprava

021 Stavby

stbor

1,000

105,15

105,15

74,40

30,75]

321.

Vplyv prostredia

021 Stavby

subor

1,000

84,12

84,12

59,52

24,60

C - Elektroinstalacia a bleskozvod - 1 Bleskozvod

91 - Montaz silnoprudovych rozvodov a zariadeni

91011301 - Ulozny material - Prichytky ( hmozdinky ) - Polyamydové

322.

Osadenie polyamidovej prichytky do
muriva z tvrdého kamena,
jednoduchého beténu a Zelezobeténu
HM 8

021 Stavby

ks

120,000

0,890

106,80

75,57

31,23]

323.

Prichytka D 8 mm

021 Stavby

tks

120,000

0,470

56,40

39,91

16,49

324.

Skrutka s plochou hlavou 021319 4D
8x 50 mm

021 Stavby

tks

120,000

0,560

67,20

47,55

19,65
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M-M

21-M - Elektromontaze

Uzemiovacie vedenie v zemi vEit.

325. [svoriek,prepojenia, izolacie spojov 021 Stavby M 40,000 0,490 19,60 13,87 5,73
FeZn do 120 mm2

36, |Yzemiovaci vodic _ocelovy Ziarovo 021 Stavby kg 25,000 1,490 37,25 26,36 10,89
zinkovany oznacenie O 10
Bleskozvodova svorka do 2 skrutiek

327. (SS, SR 03) 021 Stavby ks 80,000 0,870 69,60 49,25 20,35

328. [HR-Svorka SS 021 Stavby ks 80,000 0,550 44,00 31,13 12,87
Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky

329. (ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02) 021 Stavby KUS 30,000 0,890 26,70 18,89 7,81

330, [Svorka krizova ocelové Ziarovo 021 Stavby ks 14,000 0,640 8,96 6,34 2,62
zinkovana oznacenie SK ZIN

331. [HR-Svorka Sz 021 Stavby ks 8,000 1,610 12,88 9,11 3,77

332. |HR-Svorka SO 021 Stavby ks 8,000 0,730 5,84 4,13 1,71
Uzemiiovaci kruh v jamke pre

333. [spojenie uzemni. pasika véit. ich 021 Stavby ks 8,000 13,590 108,72 76,93 31,79
pripojenia, bez nateru
Zemniaca ty¢ ocelova Ziarovo

334. |zinkovana oznacenie ZT 2d. O 25, 021 Stavby ks 16,000 36,480 583,68 413,01 170,67
2x2m
Svorka k uzemriovacej ty€i ocelova

335. .. . . M 021 Stavby ks 32,000 1,210 38,72 27,40 11,32
Ziarovo zinkovana oznacenie SJ 02

336, |Qchranny uholnik alebo rurka s 021 Stavby ks 8,000 8,010 64,08 4534 18,74
drziak. do steny

337. |HR-Drziak DUZ 021 Stavby ks 16,000 0,840 13,44 9,51 3,93

338. [HR-Ochranny uholnik OU 1,7 m 021 Stavby ks 8,000 3,860 30,88 21,85 9,03

339, |OZnacenie zvodov Stitkami 021 Stavby KUS 8,000 1,160 9,28 6,57 2,71
smaltované, z umelej hmot

340, |>titok smaltovany do 5 pismmen 021 Stavby kus 8,000 2130 17,04 12,06 498
10x15 mm

341, |Oznacenie zvodov tabulkami 021 Stavby KUS 8,000 1,980 15,84 11,21 4,63
smaltované, z umelej hmot
Tabulka vystraZzna smaltovana

342. 207x210 mm Ad 021 Stavby ks 8,000 5,090 40,72 28,81 11,91

343. |Osadeie montaz. dielu- zberaca 021 Stavby ks 4,000 3,000 12,00 8,49 3,51
Zvodova ty¢ ocelova Ziarovo

344. Zinkovana oznacenie JP 20 ZIN 021 Stavby ks 4,000 8,370 33,48 23,69 9,79
Podstavec k zachytavacej tyci

345. [betén 350x350x50 mm oznacenie k 021 Stavby ks 4,000 6,910 27,64 19,56 8,08
JPaOB D=21, 27,28 mm

346. [HR-Svorka SJ 01 021 Stavby ks 4,000 0,710 2,84 2,01 0,83
Uzemiiovacie vedenie na povrchu

347. AlMgSi @ 8-10 021 Stavby m 150,000 1,020 153,00 108,26 44,74

34, |Vzemiovacivodic  Zliatina AIMgSi 021 Stavby kg 20,000 5,490 109,80 77,69 32,11
oznaCenie 08

349, |Podpery vedenia zliatina AMgSi na 021 Stavby ks 150,000 0,710 106,50 75,36 31,14
plochd strechu PV21

350, |Fodperavedenia na ploché strechy 021 Stavby ks 150,000 1,070 160,50 11357 46,93
plastova oznacenie PV 21 plast
Podpery vedenia zliatina AIMgSi na

351. plechové strechy PV23-24 021 Stavby ks 60,000 1,410 84,60 59,86 24,74
Podpera vedenia na plechové

352. [strechy zliatina AIMgSi oznacenie 021 Stavby ks 60,000 1,630 97,80 69,20 28,60
PV 23 Al

353, |Podpery vedenia zliatina AIMgSi do 021 Stavby ks 128,000 1,410 180,48 127,71 52,77
muriva PV01-03
Podpera vedenia do muriva zliatina

354. AlMgSi oznacenie PV 01 021 Stavby ks 128,000 1,210 154,88 109,59 45,29

355. [Ochranna strieSka AIMgSi 021 Stavby ks 4,000 0,700 2,80 1,98 0,82
Ochranna strieSka horna Zzliatina

356. AIMgSi oznacenie OS 01 021 Stavby ks 4,000 1,110 4,44 3,14 1,30]

46-M - Zemné prace pri extr.mont.pracach

Nater zemniaceho pasku do 120

357. [mm2(1x nater vEit.svo riek a 021 Stavby M 20,000 0,210 4,20 2,97 1,23
vyznag€.Zlt.pruhov)

358. g:'smmk" odolnd naterova hmota 021 Stavby kg 0,750 13,880 10,41 7,37 3,04

359. g'ggg’é" do olejovo-syntetickej farby 021 Stavby kg 0,500 1,550 078 055 023
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360.
361.

362.
363.
364.

365.

366.
367.

368.
369.
370.

371.

372.

373.

374.
375.
376.

377.
378.

379.

380.
381.
382.

383.

384.

385.
386.
387.
388.
389.

VRN - Vedlajsie rozpoctové naklady
VRN10 - InZinierska ¢innost’

Revizie 021 Stavby hod 8,000

Projektova dokumentécia skutoéného

vyhotovenia 021 Stavby ks 1,000
Vyty€enie inZinierskych sieti 021 Stavby ks 1,000
Doprava do 3,5t 021 Stavby km 150,000
DemontéZne prace 021 Stavby hod 24,000
Likvidacia odpadu s dokladovanim 021 Stavby ton 1,200
Podruzny material 6% 021 Stavby % 1,000
Podiel pridruZzenych vykonov 6% 021 Stavby % 1,000
Ostatné naklady

GZs 021 Stavby subor 1,000
Mimostaven. doprava 021 Stavby stbor 1,000
Vplyv prostredia 021 Stavby subor 1,000

91 - Montaz silnoprudovych rozvodov a zariadeni

91011301 - Ulozny material - Prichytky ( hmozdinky ) - Polyamydové
Osadenie polyamidovej prichytky do
muriva z tvrdého kamena,

jednoduchého beténu a Zelezobeténu 021 Stavby ks 520,000
HM 8
Prichytka do steny T 3202 D 8 mm 021 Stavby sada 520,000

91021701 - Ocelové konstrukcie - Poziaru odolné izol. dosky - Do kabl. rostov
Protipoziarna stenova prepazka z
protipoZiarnych vloZiek typu PTV 021 Stavby m2 0,250
hrdbka prepazky do 400 mm
PSV - Prace a dodavky PSV

740 - Silnoprud

Montaz svietidla - Ziarivkové 2 zdroje 021 Stavby ks 25,000
Svietidlo 2x36W P44, stropné 021 Stavby ks 25,000
Montéz svietidla - Ziarivkové 2 zdroje 021 Stavby ks 59,000
Svietidlo 2x36W IP20, stropné 021 Stavby ks 59,000
Trubice 120cm 36W 021 Stavby ks 168,000
MonFaz svietidla - Ziarivkové bytové 2 021 Stavby ks 15,000
zdroje s krytom
Svietidlo Ziarivkové 2x60W 1P44 021 Stavby ks 15,000
Kompaktna Ziarivka 14W E27 021 Stavby ks 30,000
Montaz svietidla - nidzové 021 Stavby ks 22,000
Swetldlf) rludzove s vyzna¢enim 021 Stavby ks 22,000
smeru tniku
M-M

21-M - Elektromontazne prace
Rurka ohybna elektroinStalacna,
uloZena pod omietkou, typ 23 - 23 021 Stavby m 100,000
I-Rarka FX 25 021 Stavby m 100,000
Rdarka tuha elektroinstalatna z PVC 021 Stavby m 200,000

typ 1523-23, uloZena pevne
Rdrka tuha PVC 1523 021 Stavby m 200,000
Krabica odbo¢na s vie¢kom kruhova ,
bez zapojenia

Krabica KU 68 021 Stavby ks 174,000

021 Stavby ks 174,000

23,000
120,000

80,000
0,350
9,000

195,000

93,570
110,970

19,40
32,33
25,86

0,840

0,140

53,690

7,790
24,360
7,790

21,190
2,720

9,750

38,700
7,160
9,750

36,960

0,900

0,420
0,990
1,150
2,010
0,150

184,00
120,00

80,00
52,50
216,00

234,00

93,57
110,97

19,40
32,33
25,86

436,80

72,80

13,42

194,75
609,00
459,61

1250,21
456,96

146,25

580,50
214,80
214,50

813,12

90,00

42,00
198,00
230,00
349,74

26,10

130,20
84,91

56,61
37,15
152,84

165,58

66,21
78,52

13,73
22,88
18,30

309,08

51,51

9,50

137,81
430,93
325,22

884,65
323,35

103,49

410,76
151,99
151,78

575,37

63,68

29,72
140,11
162,75
247,48

53,80
35,09

23,39
15,35
63,16

68,42

27,36
32,45

5,67
9,45
7,56

127,72

21,29

3,92

56,94
178,07
134,39

365,56
133,61

42,76

169,74
62,81
62,72

237,75

26,32

12,28
57,89
67,25
102,26
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403.

404.
405.

406.

407.

408.

409.

410.

411.

412.
413.

414.

415.

416.

417.

418.
419.

420.
421.

422.

423.

424,

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434.

Spina¢ nastenny pre prostredie
oby¢ajné alebo vihké vE. zapojenia
jednopolovy - radenie 1

Spinat ¢.1 biely, IP20
Spinac €.1 IP44 biely

Spina¢ nastenny pre prostredie
oby¢ajné alebo vihké vratane
zapojenia sériovy prepinac¢-radenie 5

Prepinac 5b, IP20 biely
Prepina¢ 5b IP44, biely
Prepinac 5, IP20 biely
Prepina¢ 5, IP44 biely

Spina¢ nastenny pre prostredie
obyc¢ajné alebo vihké vE. zapojenia
striedavy prep. -radenie 6

Spinac ¢.6, IP20 biely
Spinac €.6, IP44 biely

Spina¢ nastenny pre prostredie
obyc¢ajné alebo vihké vE. zapojenia
kriZzovy prepinac¢-radenie 7

Prepinac 7 I1P20 biely

Prepina¢ 7, IP44 biely

1-raméek biely

2-rameek biely

4-raméek biely

Svorka uzemfiovacia
ekvipotencionalna

Krabica KT-250x110

Zasuvka domova vstavana 10, 16 A
48, 250, 380 V V€. zapojenia
vyhotovenie 2P + Z (s ochran.
vie¢kom)

M-Zasuvka 16A, 230V, IP44
vodotesna biela s clonkami
M-Zasuvka 16A, 230V, IP20 biela s
clonkami

Sporéakova pripojka typ 39563 - 23C,
pre zapustenl montaz vratane
tlejivky

Sporakova pripojka 39563-23 do
steny

Néater zemniaceho pasku do 120
mm2(1x nater vEit.svo riek a
vyznag¢.Zlt.pruhov)

Chemicko odolné naterova hmota

Riedidlo do olejovo-syntetickej farby
S 6006

Zvodovy vodi¢ bez podpier FeZn do
D 10 mm, A1 D 10 mm Cu D 8 mm

Drot pozinkovany makky 11343 D
10.00mm

Uzemfovaci vodi¢  zliatina AIMgSi
oznacenie O8

Bleskozvodova svorka nad 2 skrutky
(ST, SJ, SK, SZ, SR 01, 02)

HR-Svorka SZ

021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby

021 Stavby
021 Stavby
021 Stavby

021 Stavby

ks

ks
ks

ks

ks
ks
ks
ks

ks

ks
ks

ks

ks
ks
ks
ks
ks

ks
ks

ks

ks

ks

ks

ks

kg

kg

kg
kg
ks

ks

20,000

7,000
13,000

13,000
8,000
2,000
2,000
1,000

26,000

18,000
8,000

15,000
13,000

2,000
70,000

26,000
8,000

1,000

1,000

92,000

25,000

67,000

5,000

5,000

20,000

0,750

0,500

10,000

4,500

2,500

1,000

1,000

1,190

2,800
3,490

3,610
4,610
3,330
2,160
6,470

1,050

4,800
4,850

2,770
2,460
7,460
1,850

3,110
7,840

14,250

4,160

2,340

6,940

5,140

4,560

15,800

0,210

13,880

1,550

1,730

1,170

5,490

3,240

1,610

23,80

19,60
45,37

46,93
36,88
6,66
4,32
6,47

27,30

86,40
38,80

41,55
31,98
14,92
129,50

80,86
62,72

14,25

4,16

215,28

173,50

344,38

22,80

79,00

4,20

10,41

0,78

17,30

5,27

13,73

3,24

1,61

16,84

13,87
32,10

33,21
26,10
4,71
3,06
4,58

19,32

61,14
27,46

29,40
22,63
10,56
91,63

57,22
44,38

10,08
2,94

152,33

122,77

243,68

16,13

55,90

0,55

12,24

3,73

9,72

1,14

6,96

5,73
13,27

13,72
10,78
1,95
1,26
1,89

7,98

25,26
11,34

12,15
9,35
4,36

37,87

23,64
18,34

4,17

1,22

62,95

50,73

100,70

6,67

23,10

1,23

3,04

0,23

5,06

1,54

4,01

0,95



N2XH-O 3x1,5 Nehorlavy kabel

447. bez funkénosti VDE 021 Stavby m 450,000 0,630 283,50 200,61 82,89
Kébel bezhalogénovy, medeny
448. [uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 021 Stavby m 800,000 0,720 576,00 407,58 168,42
3x2,5
449, |N2XH 3x25 Nehorlavy kabel bez 021 Stavby m 800,000 0,890 712,00 503,81 208,19
funkénosti VDE
Kébel bezhalogénovy, medeny
450. [uloZeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 021 Stavby m 150,000 0,610 91,50 64,75 26,75
5x2,5
451, |N2XH 5x25 Nehorlavy kébel bez 021 Stavby m 150,000 1,440 216,00 152,84 63,16
funkénosti VDE
452, %{‘/S“"ka domové vstavana datova, 021 Stavby ks 8,000 3,740 29,92 2117 875
453. |D-zéasuvka datova 2xRJ45 biela 021 Stavby ks 8,000 13,250 106,00 75,01 30,99
VRN - VedlajSie rozpoctové naklady
VRN10 - InZinierska ¢innost’
454. |Revizie 021 Stavby hod 10,000 23,000 230,00 162,75 67,25
455, |Projektova dokumentacia skutofného | 54 iy ks 1,000 220,000 220,00 155,67 64,33
vyhotovenia
456. |Doprava do 3,5t 021 Stavby km 150,000 0,350 52,50 37,15 15,35
457. [DemontaZne prace 021 Stavby hod 48,000 9,000 432,00 305,69 126,31
458. [Likvidacia odpadu s dokladovanim 021 Stavby ton 1,200 195,000 234,00 165,58 68,42
459. [Podruzny material 6% 021 Stavby % 1,000 615,490 615,49 435,52 179,97
460. [Podiel pridruzenych vykonov 6% 021 Stavby % 1,000 589,230 589,23 416,94 172,29
Ostatné naklady
461. |GZS 021 Stavby suibor 1,000 116,45 116,45 82,40 34,05
462. [Mimostaven. doprava 021 Stavby subor 1,000 194,09 194,09 137,34 56,75
463. |Vplyv prostredia 021 Stavby subor 1,000 155,27 155,27 109,87 45,40
D - Zdravotechncika instalacia
PSV - Prace a dodavky PSV
713 - Izolacie tepelné
Montaz tepelnej izolacie pre
464, |102v0dné potrubia priemeru 32 mm 021 Stavby m 23,480 4,550 106,83 75,59 31,24
kurenia, zdravotechniky, klimatizacie
a chladenia
Potrubné izolacie, D 35mm/ hr. st.
465. 10mm, obj.&.N 35/10 021 Stavby m 10,400 0,400 4,16 2,94 1,22
Potrubné izolacie POLIFOAM, D
466. 28mm/ hr. st. 10mm, obj.&N 28/10 021 Stavby m 9,680 0,330 3,19 2,26 0,93
Potrubné izolacie POLIFOAM, D
467. 42mm/ hr. st. 10mm, obj.&.N 42/10 021 Stavby m 3,400 0,430 1,46 1,03 0,43
Presun hmot pre izolacie tepelné v o
468. objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 1,156 1,400 1,62 1,15 0,47
721 - Zdravotech. vnitorna k li
Potrubie z rar PE-HD 110/4, 3
469. odpadné zvislé (odbotka 45°) 021 Stavby m 16,700 34,780 580,83 411,00 169,83
Potrubie z rar PE-HD 125/4, 9
470. odpadné zvislé (odbotka 45°) 021 Stavby m 7,700 50,180 386,39 273,41 112,98
471, |Potrubie 2 PVC - U odpadné 021 Stavby m 6,150 6,980 42,93 30,38 12,55
pripajacie D 50x1, 8
Montaz podlahového vpustu, s
472. |vodorovnym odtokom DN 50 z plastu 021 Stavby ks 1,000 8,340 8,34 5,90 2,44
S0 zapachovou uzévierkou
Podlahovy vpust DN 40/50
473. |horizontélny s protizapachovym 021 Stavby ks 1,000 38,430 38,43 27,19 11,24
uzaverom DN 40/50
Ventilané hlavice stre3né - plastové
474. DN 100 HUL 810 021 Stavby ks 3,000 20,930 62,79 44,43 18,36
Ostatné - skisSka tesnosti kanalizacie
475. v objektoch vodou do DN 125 021 Stavby m 30,550 0,650 19,86 14,05 5,81
Presun hmét pre vnatornt
476. |kanalizaciu v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 11,396 1,050 11,97 8,47 3,50
do12m
722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod
Potrubie z ocel.rar
pozink.bez3vik.beznych-11 353.0, 10
477. 004.0 zvarov. beznych-11 343.00 DN 021 Stavby m 1,000 14,740 14,74 10,43 4,31
32
Potrubie z ocel.rar
pozink.bez8vik.beZnych-11 353.0, 10
478. 004.0 zvarov. beznych-11 343.00 DN 021 Stavby m 3,380 18,620 62,94 44,54 18,40
40
479, |POlrubie z plastickych 1ir PP D252.3| 5 gy, m 3,380 7,730 26,13 18,49 7,64
- PN10, polyfiznym zvéranim
4g0. |Potrubie z plastickjch rir PP D32/2.9 021 Stavby m 6,300 8,780 55,31 39,14 16,17
- PN10, polyfiznym zvéranim
481, |Potrubie z plastickych rir PP D40/3.7 021 Stavby m 9,400 12,010 112,89 79,88 33,01
- PN10, polyfiznym zvéranim
Montaz armattry zavitovej s jednym
482. [zavitom, nastenka pre vytokovy ventil 021 Stavby ks 5,000 4,230 21,15 14,97 6,18

G112
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483.

Néastenka PRESS, 1/2" F x 18, PN
10, niklovana mosadz OT 58, EPDM,
obj.&. 513014

021 Stavby

ks

5,000

5,410

27,05

19,14

7,91

484.

Montaz armatury zavitovej s jednym
zavitom, nastenka pre batériu G 1/2

021 Stavby

10,000

8,440

84,40

59,72

24,68

485.

Nastenka PRESS koncova, lava 20 x
1/2"F, PN 10, niklovana mosadz OT
58, EPDM

021 Stavby

ks

5,000

8,140

40,70

28,80

11,90

486.

Néastenka PRESS koncov4, prava 20
x 1/2"F, PN 10, niklovana mosadz OT
58, EPDM

021 Stavby

ks

5,000

8,140

40,70

28,80

11,90

487.

Montaz ventilu vytok.,
plavak.,vypust.,odvodriov.,koht.plni
aceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov
G 1/2

021 Stavby

ks

15,000

3,520

52,80

37,36

15,44

488.

Ventil pre hygienické a zdravotnické
zariadenia rohovy mosadzny T 65
1/2" s rirkou a ruzicou

021 Stavby

ks

15,000

5,910

88,65

62,73

25,92

489.

Montaz ventilu vytok.,
plavék.,vypust.,odvodriov.,koht.plni
aceho,vypustacieho PN 0.6, ventilov
G 3/4

021 Stavby

ks

5,000

4,850

24,25

17,16

7,09

490.

Ventil uzatvaraci D 25 mm V 10-131-
606, PN 6/160°C pre vodu a vodn(
paru

021 Stavby

ks

3,000

36,690

110,07

77,89

32,18

491.

Ventil uzatvaraci D 32 mm V 10-131-
606, PN 6/160°C pre vodu a vodn(
paru

021 Stavby

ks

2,000

50,980

101,96

72,15

29,81

492,

Poziarne prislusenstvo, hydrantova
skrifia vnatorna s hadicou DN 13

021 Stavby

2,000

71,880

143,76

101,73

42,03]

493.

Poziarne prislusenstvo,
namontovanie hasiaceho pristroja
ruéného, zaveseného

021 Stavby

ks

6,000

2,530

15,18

10,74

4,44

494.

Prenosny hasiaci pristroj praskovy
P6ACe 6 kg

021 Stavby

ks

5,000

17,770

88,85

62,87

25,98

495,

Prenosny hasiaci pristroj snehovy
C02 S5Ce 5 kg

021 Stavby

ks

1,000

43,260

43,26

30,61

12,65

496.

Tlakova skuska vodovodného
potrubia zavitového do DN 50

021 Stavby

23,500

1,250

29,38

20,79

8,59

497.

Preplachnutie a dezinfekcia
vodovodného potrubia do DN 80

021 Stavby

23,500

0,860

20,21

14,30

5,91

498.

Presun hmdt pre vnutorny vodovod v
objektoch vysky nad 6 do 12 m

021 Stavby

%

12,044

0,750

9,03

6,39

2,64
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725 - Zdravotechnika - zariad’. predmety

499.

Montéaz zachodovej misy
kombinovanej s rovnym odpadom

021 Stavby

5,000

27,590

137,95

97,61

40,34

500.

WC kombi 60

021 Stavby

ks

5,000

85,530

427,65

302,61

125,04

501.

Montaz umyvadla na skrutky do
muriva, bez vytokovej armatiry

021 Stavby

sub.

5,000

24,690

123,45

87,35

36,10

502.

Umyvadlo - 60 - biela

021 Stavby

ks

1,000

64,900

64,90

45,92

18,98

503.

Umyvadlo MIO-50 biela,
0bj.€.8107110001091

021 Stavby

ks

4,000

46,940

187,76

132,86

54,90

504.

Montaz batérii umyvadlovych
stojankovych pakovych alebo
klasickych

021 Stavby

ks

5,000

8,600

43,00

30,43

12,57

505.

Umyvadlova stojankové batéria

021 Stavby

ks

5,000

52,760

263,80

186,67

77,13

506.

Montéaz zapachovej uzavierky pre
zariadovacie predmety, umyvadlova
do D 40

021 Stavby

ks

5,000

2,330

11,65

8,24

3,41

507.

Zéapachova uzavierka 5/4” pre
umyvadla s krycou ruZicou odtoku
DN 40

021 Stavby

ks

5,000

6,090

30,45

21,55

8,90

508.

Presun hmét pre zariadovacie
predmety v objektoch vysky nad 6 do
12m

021 Stavby

%

12,906

0,300

3,87

2,74

1,13

Ostatné naklady

509.

GZS

021 Stavby

stbor

1,000

28,33

28,33

20,05

8,28

510.

Mimostaven. doprava

021 Stavby

stbor

1,000

47,21

47,21

33,41

13,80

511.

Vplyv prostredia

021 Stavby

stbor

1,000

37,77

37,77

26,73

11,04

Hlavna aktivita . 2 [

Rekonstrukcia budovy materskej Skoly - hlavna budova

Zateplenie obvodového plasta

HSV - Prace a dodavky HSV

3 - Zvislé a kompletné konstrukcie

512.

|Omytie muriva tlakovou vodou |

021 Stavby

m2

379,230

0,94

356,48

252,25

104,23

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie

513.

Zakryvanie vyplni vonkajsich otvorov
s rdmami a zarubiiami, zabradli,
oplechovania, atd. zhotovené z
leSenia akymkolvek spdsobom

021 Stavby

m2

133,406

1,38

184,10

130,27

53,83

514.

Oprava vonkajSej omietky podhladov
Slachtenej umelej Skrabanej,
opravend plocha nad 30 do 40 %

021 Stavby

m2

99,750

14,72

1468,32

1 038,99

429,33

515.

Priprava vonkajsieho podkladu
podhladov Weber - Terranova,
podkladny néter weber 700

021 Stavby

m2

99,750

2,49

248,38

175,75

72,63

516.

VonkajSia omietka podhladov
tenkovrstvova Weber - Terranova,
silikon-silikatova, weber.pas clean
nano, roztierana jemnozrnna

021 Stavby

m2

99,750

12,79

1275,80

902,76

373,04

517.

Oprava vonkajSej omietky Slachtenej
umelej Skrabanej, opravena plocha
nad 30 do 40 %

021 Stavby

m2

445,040

10,84

4 824,23

3 413,65

1410,58|

518.

Priprava vonkajSieho podkladu stien
Weber - Terranova, podkladny nater
weber 700

021 Stavby

m2

445,040

1,69

752,12

532,20

219,92

519.

VonkajSia omietka stien
tenkovrstvova Weber - Terranova,
silikon-silikatova, weber.pas clean
nano, roztierana jemnozrnna

021 Stavby

m2

445,040

11,41

507791

3 593,15

1484,76

520.

Potiahnutie vonkajSich stien
sklotextilnou mriezkou s celoplo$nym
prilepenim

021 Stavby

m2

14,534

4,90

71,22

50,40

20,82

521.

Doteplenie konstrukcie hr. 100 mm,
systém XPS STYRODUR 2800 C -
PClI, lepeny ramovo s prikotvenim

021 Stavby

m2

14,830

44,35

657,71

465,40

192,31

522.

Doteplenie konstrukcie hr. 160 mm,
systém XPS STYRODUR 2800 C -
PClI, lepeny ramovo s prikotvenim

021 Stavby

m2

11,150

63,88

712,26

504,00

208,26

523.

Kontaktny zateplovaci systém
ostenia hr. 20 mm weber.therm
exclusive (minerélna vina)

021 Stavby

m2

14,534

31,93

464,07

328,38

135,69

524.

Kontaktny zateplovaci systém
podhladov hr. 30 mm weber.therm
exclusive (mineralna vina), zatlkacie
kotvy

021 Stavby

m2

99,750

32,79

3 270,80

2314,43

956,37

525.

Kontaktny zateplovaci systém hr. 160
mm weber.therm exclusive
(mineralna vina), zatlkacie kotvy

021 Stavby

m2

379,230

51,58

19 560,68

13 841,22

5719,46

526.

Kontaktny zateplovaci systém
ostenia hr. 30 mm weber.therm
exclusive (minerélna vina)

021 Stavby

m2

39,830

33,56

1336,69

945,85

390,84

527.

Vyrovnavacia vrstva z cementovej
malty pod klampiarskymi prvkami
Sirky nad 150 do 300 mm

021 Stavby

55,900

2,69

150,37

106,40

43,97|

9 - Ostatné konstrukcie a prace -buranie
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528.

Montéaz leSenia rAmového
systémového s podlahami Sirky nad
0,75 do 1,10 m, vysky do 10 m

021 Stavby

m2

556,300

1,67

929,02

657,38

271,64

529.

Demontaz leSenia ramového
systémového s podlahami Sirky nad
0,75 do 1,10 m, vy3ky do 10 m

021 Stavby

m2

556,300

1,39

773,26

547,16

226,10

530.

Priplatok za prvy a kazdy dalsi i
zacaty tyzden pouzitia leSenia
ramového systémového Sirky nad
0,75 do 1,10 m, vysky do 10 m

021 Stavby

m2

2 225,200

0,82

1824,66

1291,14

533,52

531.

Ochranna siet' na boku leSenia zo
siete weber

021 Stavby

m2

445,040

151

672,01

475,52

196,49

532.

Demontaz ochrannej siete na boku
leSenia zo siete weber

021 Stavby

m2

445,040

0,59

262,57

185,80

76,77

533.

Montéz zachytnej strieSky zriadenej
sucasne s lahkym alebo tazkym
leSenim Sirky do 2 m

021 Stavby

8,900

6,23

55,45

39,24

16,21

534.

Priplatok za prvy a kazdy dalsi i
zacCaty mesiac pouZitia zachytnej
strieSky do 2 m

021 Stavby

35,600

1,24

44,14

31,23

12,91

535.

Demontéz zachytnej strieSky
zriadovanej su¢asne s lahkym alebo
tazkym leSeni, Sirky do 2 m

021 Stavby

8,900

1,85

16,47

11,65

4,82

536.

Cistenie budov umyvanim vonkajsich
pléch okien a dveri

021 Stavby

m2

133,406

1,43

190,77

134,99

55,78

537.

WEBER - TERRANOVA soklovy
profil LO 163 mm (hlinikovy)

021 Stavby

40,990

6,01

246,35

174,32

72,03

538.

WEBER - TERRANOVA rohovy
ochranny profil s integrovanou
sietovinou LK plast 100

021 Stavby

471,660

2,03

957,47

677,51

279,96

539.

WEBER - TERRANOVA zacistovaci
okenny profil s tkaninou 6 mm
(plastovy)

021 Stavby

273,690

2,50

684,23

484,16

200,07

540.

WEBER - TERRANOVA nadokenny
profil so skrytou okapni¢kou LK plast

021 Stavby

125,910

2,57

323,59

228,97

94,62

541.

WEBER - TERRANOVA parapetny
profil s tkaninou LPE (plastovy)

021 Stavby

55,900

2,97

166,02

117,48

48,54

542.

WEBER - TERRANOVA spojka
soklovych profilov 30 mm (plastova)

021 Stavby

40,990

0,83

34,02

24,07

9,95

543.

Otl€enie omietok podhladov
Slachtenych a pod., vonkajsich
brizolitovych, v rozsahu do 40 %, -
0,02300t

021 Stavby

m2

99,750

1,18

117,71

83,29

34,42

544.

Otl€enie omietok Slachtenych a pod.,
vonkajsich brizolitovych, v rozsahu
do 40 %, -0,02300t

021 Stavby

m2

445,040

0,88

391,64

270013

114,51

545.

Zvisla doprava sutiny a vybaranych
hmot za prvé podlazie nad alebo pod
zékladnym podlazim

021 Stavby

12,606

8,82

111,18

78,67

32,51

546.

Plastovy skiz na stavebni sut’ vysky
do10m

021 Stavby

7,000

27,03

189,21

133,89

55,32

547.

Demontaz skizu na stavebni sut
vySky do 10 m

021 Stavby

7,000

7,05

49,35

34,92

14,43

548.

Odvoz sutiny a vybtranych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

12,606

11,79

148,62

105,16

43,46

549.

Odvoz sutiny a vybtranych hmét na
skladku za kazdy dalsi 1 km

021 Stavby

189,090

0,38

71,85

50,84

21,01

550.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

12,606

8,90

112,19

79,39

32,80

551.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalSich
5m

021 Stavby

100,848

1,00

100,85

71,36

29,49

552.

Poplatok za skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné

021 Stavby

12,606

30,00

378,18

267,60

110,58

99 - Presun hmét HSV

553.

Presun hmdt pre opravy a tdrzbu
objektov vratane vonkajsich plastov
vySky do 256 m

021 Stavby

43,289

31,15

1348,45

954,17

394,28

PSV - Prace a dodavky PSV

764 - Konstrukcie klampiarske

554.

Monté&z oplechovania parapetov z
lisovaného hlinikového Al plechu,
vratane ukonc¢ovacich krytiek, do §.
300 mm

021 Stavby

55,900

8,42

470,68

333,06

137,62

555.

Vonkajsia parapetna doska z extrud.
hlinik. profilu, elox., hr. 2 mm, §. 280
mm, biela, WINK TRADE

021 Stavby

27,960

17,58

491,54

347,82

143,72

556.

Vonkajsia parapetna doska z extrud.
hlinik. profilu, elox., hr. 2 mm, §. 300
mm, biela, WINK TRADE

021 Stavby

27,940

19,60

547,62

387,50

160,12

557.

Hlinikové krytky k vonkaj$im
parapetom, par, 8. 280 mm, vo farbe
biela, WINK TRADE

021 Stavby

ks

24,000

571

137,04

96,97

40,07|
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558.

Hlinikové krytky k vonkaj$im
parapetom, par, 8. 300 mm, vo farbe
biela, WINK TRADE

021 Stavby

ks

31,000

571

177,01

125,25

51,76

559.

Demontaz oplechovania parapetov r§
od 100 do 330 mm, -0,00135t

021 Stavby

55,900

113

63,17

44,70

18,47

560.

Presun hmét pre konstrukcie
klampiarske v objektoch vysky nad 6
do12m

021 Stavby

0,061

58,02

3,54

2,50

1,04

Zateplenie streSného plasta

HSV - Prace a dodavky HSV

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie

561.

Priprava vonkajsieho podkladu stien
Weber - Terranova, podkladny nater
weber 700

021 Stavby

m2

27,950

1,69

47,24

33,43

13,81

562.

VonkajSia omietka stien
tenkovrstvova Weber - Terranova,
silikén-silikatovéa, weber.pas clean
nano, roztierana jemnozrnna

021 Stavby

m2

2,940

11,41

33,55

23,74

9,81

563.

Potiahnutie vonkajsich stien
sklotextilnou mriezkou s celoploSnym
prilepenim

021 Stavby

m2

27,950

4,90

136,96

96,91

40,05

564.

Doteplenie konstrukcie hr. 50 mm,
systém XPS STYRODUR 2800 C -
PClI, lepeny ramovo s prikotvenim

021 Stavby

m2

2,940

31,83

93,58

66,22

27,36

9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie

565.

Zvisla doprava sutiny a vybaranych
hmét za prvé podlazie nad alebo pod
zakladnym podlazim

021 Stavby

0,799

8,82

7,05

4,99

2,06

566.

Plastovy skiz na stavebnu sut’ vySky
do10m

021 Stavby

9,000

27,03

243,27

172,14

71,13

567.

Demontaz sklzu na stavebnu sut
vy$ky do 10 m

021 Stavby

9,000

7,05

63,45

44,90

18,55

568.

Odvoz sutiny a vyblranych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

0,799

11,79

9,42

6,67

2,75

569.

Odvoz sutiny a vyblranych hmét na
skladku za kazdy dalsi 1 km

021 Stavby

11,985

0,38

4,55

3,22

1,33

570.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

0,799

8,90

7,11

5,03

2,08

571.

Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
vyburanych hmét za kazdych dalsich
5m

021 Stavby

6,392

1,00

6,39

4,52

1,87

572.

Poplatok za skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17 01 ), ostatné

021 Stavby

0,799

30,00

23,97

16,96

7,01
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99 - Presun hmét HSV

573.

Presun hmét pre opravy a Gdrzbu
objektov vratane vonkajsich plastov
vySky do 25 m

021 Stavby

0,185

31,15

5,76

4,08

1,68

PSV - Prace a dodavky PSV

712 - Izolacie striech, povlakové

krytiny

574.

Zhotovenie parozabrany pre strechy
ploché do 10°

021 Stavby

m2

311,167

0,73

227,15

160,73

66,42

575.

Parozébrana FATRAFOL Fatrapar E,
hr. 0,15 mm, §. 2 m, material na baze
PO - modifikovany PE, FATRA
IZOLFA

021 Stavby

m2

357,842

0,55

196,81

139,26

57,55]

576.

Odstranenie povlakovej krytiny na
strechach plochych do 10° machu, -
0,00200t

021 Stavby

m2

281,900

0,35

98,67

69,82

28,85

577.

Zhotovenie povlakovej krytiny striech
plochych do 10° PVC-P féliou
upevnenou prikotvenim so zvarenim
spoju

021 Stavby

m2

281,900

4,39

1237,54

875,69

361,85

578.

Hydroizola¢na félia PVC-P
FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, §. 1,3
m, izol4cia plochych striech, farba
sivd, FATRA IZOLFA

021 Stavby

m2

324,185

5,96

1932,14

1367,19

564,95

579.

Teleskop univerzalny FATRAFOL
NYLON do dizky 400 mm, FATRA
IZOLFA

021 Stavby

ks

1 425,000

0,75

1068,75

756,25

312,50

580.

TurboSréb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

1 425,000

0,24

342,00

242,00

100,00

581.

Zhotovenie povlakovej krytiny
vytiahnutim izol. povlaku PVC-P na
kon3trukcie prevysujlce Groveri
strechy nad 50 cm prikotvenim so
zvaranym spojom

021 Stavby

m2

26,142

7,35

192,14

135,96

56,18

582.

Hydroizola¢na félia PVC-P
FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, §. 1,3
m, izol4cia plochych striech, farba
sivd, FATRA IZOLFA

021 Stavby

m2

30,063

5,96

179,18

126,79

52,39

583.

Podlozka rozperna tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/
1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

150,000

0,12

18,00

12,74

5,26

584.

Turbo8réb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

150,000

0,24

36,00

25,47

10,53

585.

Detaily k PVC-P féliam zaizolovanie
kruhového prestupu 101 — 250 mm

021 Stavby

ks

3,000

26,85

80,55

57,00

23,55

586.

Hydroizola¢na félia PVC-P
FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, §. 1,3
m, izol4cia plochych striech, farba
sivd, FATRA IZOLFA

021 Stavby

m2

0,855

5,96

5,10

3,61

1,49

587.

Zhotovenie flekov v rohoch na
povlakovej krytine z PVC-P félie

021 Stavby

ks

30,000

6,37

191,10

135,22

55,88

588.

Detailova tvarovka FATRAFOL kuzel
/ vinovec mPVC, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

30,000

0,70

21,00

14,86

6,14

589.

Detaily k termoplastom vSeobecne,
katovy uholnik z
hrubopoplastovaného plechu RS 140
mm, ohyb 90-135°

021 Stavby

35,590

8,68

308,92

218,59

90,33

590.

Podlozka rozperna tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/
1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

180,000

0,12

21,60

15,28

6,32

591.

Turbo$réb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

180,000

0,24

43,20

30,57

12,63

592,

Detaily k termoplastom vSeobecne,
narozny uholnik z hrubopoplast.
plechu RS 140 mm, ohyb 90-135°

021 Stavby

29,340

8,68

254,67

180,21

74,46

593.

PodloZka rozperna tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/
1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

150,000

0,12

18,00

12,74

5,26

594,

Turbo8réb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

150,000

0,24

36,00

25,47

10,53

595.

Detaily k termoplastom vSeobecne,
ukonéuijuci profil na stene, dverach, z
hrubopoplast. plechu RS 125 mm

021 Stavby

6,250

12,70

79,38

56,17

23,21

596.

Podlozka rozperné tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/
1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

50,000

0,12

6,00

4,25

1,75

597.

Turbo$réb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

50,000

0,24

12,00

8,49

3,51]

598.

Detaily k termoplastom vSeobecne,
oplechovanie okraja odkvapovou
listou z hrubopolpast. plechu RS 250
mm

021 Stavby

42,060

16,61

698,62

494,35

204,27

599.

Vrut FATRAFOL SK-RB Power do
dizky 150 mm na upevnenie do
dosiek POLSID a HERAKLID, FATRA
IZOLFA

021 Stavby

ks

215,000

0,90

193,50

136,92

56,58

600.

Podlozka rozperné tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/{

1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

215,000

0,12

25,80

18,26

7,54
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601.

Zhotovenie izol4cie dilatacnej Skary v
ploche strechy mikroporéznym
povrazcom

021 Stavby

2,800

20,04

56,11

39,70

16,41

602.

Hydroizola¢na félia PVC-P
FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, §. 1,3
m, izol4cia plochych striech, farba
sivd, FATRA IZOLFA

021 Stavby

m2

2,520

5,96

15,02

10,63

4,39

603.

Podlozka rozperné tvarovana
FATRAFOL 50/7 mm viplanyl (URP-V/
1-50), FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

15,000

0,12

1,80

1,27

0,53

604.

TurboSréb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

15,000

0,24

3,60

2,55

1,05

605.

PoloZenie geotextilie vodorovne
alebo zvislo na strechy ploché do 10°

021 Stavby

m2

622,334

0,50

311,17

220,19

90,98

606.

Netkané textilia FATRAFOL zo 100%
PP TIPPTEX B300F- 300 g/m2
filtratna ochranna separa¢né §. 2 m,
balenie: 100 m2 ¢iernej farby, FATRA
IZOLFA

021 Stavby

m2

715,684

0,83

594,02

420,33

173,69

607.

Montéaz podkladnej konStrukcie z
OSB dosiek pri odkvape Sirky 251 -
310 mm pod klampiarske kon3trukcie

021 Stavby

41,563

8,88

369,08

261,16

107,92

608.

Teleskop univerzalny FATRAFOL
NYLON do diiky 400 mm, FATRA
IZOLFA

021 Stavby

ks

210,000

0,75

157,50

111,45

46,05

609.

TurboSréb universal FATRAFOL d
7,5x150 mm, FATRA IZOLFA

021 Stavby

ks

210,000

0,24

50,40

35,66

14,74

610.

Doska OSB 3 Superfinish ECO P+D
nebrlsené hrxIx$ 25x2500x1250 mm,
JAFHOLZ

021 Stavby

m2

13,013

13,14

170,99

120,99

50,00

611.

Presun hmét pre izolaciu povlakovej
krytiny v objektoch vysky nad 6 do 12
m

021 Stavby

2,341

30,81

72,13

51,04

21,09

713 - Izolacie tepelné

612.

Montaz tepelnej izolacie striech
plochych do 10° minerélnou vinou,
jednovrstvova prilep. za studena

021 Stavby

m2

281,900

512

1443,33

1021,31

422,02

613.

Tepelné izolacie ploché strechy
SMARTroof Base, mineralna izolacia -}
doska, 30 kPa 100x1200x2000

021 Stavby

m2

287,538

17,01

4891,02

3460,91

1 430,11

614.

Montaz tepelnej izolacie striech
plochych do 10° minerélnou vinou,
dvojvrstvova kladenymi volne

021 Stavby

m2

563,800

1,87

1054,31

746,03

308,28

615.

Tepelné izolacie ploché strechy
SMARTroof Base, mineralna izolacia -}
doska, 30 kPa 100x1200x2000

021 Stavby

m2

287,538

17,01

4891,02

3460,91

1 430,11

616.

Tepelné izolacie ploché strechy
SMARTroof Top, mineralna izolacia -
doska, 70 kPa 100x1200x2000

021 Stavby

m2

287,538

25,77

7 409,85

5243,24

2166,61

617.

Montaz tepelnej izolacie striech
plochych do 10° polystyrénom,
jednovrstvova prilep. za studena

021 Stavby

m2

14,120

5,29

74,69

52,85

21,84

618.

Doska XPS STYRODUR 3000 CS hr.
50 mm, zakladanie stavieb, podlahy,
obratené ploché strechy, ISOVER

021 Stavby

m2

14,402

11,12

160,15

118,32

46,83]

619.

Montaz tepelnej izolacie striech
plochych do 10° polystyrénom,
jednovrstvova prilep. za studena

021 Stavby

m2

22,160

5,29

117,23

82,95

34,28

620.

Doska XPS STYRODUR 3000 CS hr.
100 mm, zakladanie stavieb, podlahy,
obratené ploché strechy, ISOVER

021 Stavby

m2

22,603

22,24

502,69

355,71

146,98

621.

Montéz tepelnej izolacie na atiku z
XPS prikotvenim

021 Stavby

m2

25,010

5,79

144,81

102,47

42,34

622,

Doska XPS STYRODUR 3000 CS hr.
50 mm, zakladanie stavieb, podlahy,
obratené ploché strechy, ISOVER

021 Stavby

m2

25,510

11,12

283,67

200,73

82,94

623.

Presun hmét pre izolacie tepelné v
objektoch vysky nad 6 m do 12 m

021 Stavby

0,509

30,07

15,31

10,83

4,48

764 - Konstrukcie klampiarske

624.

Demontéz odkvapov na strechach s
lepenkovou krytinou r§ 330 mm, -
0,00320t

021 Stavby

42,060

0,86

36,17

25,59

10,58

625.

DemontaZ lemovania marov na
plochych strechéch vratane krycieho
plechu nadmaroviek r§ 500 mm, -
0,00320t

021 Stavby

10,250

0,73

7,48

5,29

2,19

626.

Oplechovanie muriva a atik z
poplastovaného plechu, vratane
rohov r.§. 330 mm

021 Stavby

29,340

18,02

528,71

374,12

154,59

627.

Priplatok za celoplo3né lepenie
oplechovania muriva a atik z
poplastovaného plechu, vratane

rohov

021 Stavby

m2

8,802

44,35

390,37

276,23

114,14
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Demontéz oplechovania marov a
628. |nadmuroviek r$ od 330 do 500 mm, - 021 Stavby m 29,340 1,12 32,86 23,25 9,61
0,00230t
Presun hmét pre konstrukcie
629. |klampiarske v objektoch vysky nad 6 021 Stavby t 0,036 58,02 2,09 1,48 0,61
do12m
Hlavna aktivita ¢. 3 | Obstaranie vybavenia a zariadeni do novych priestorov materskej Skoly
Nabytok, zariadenie a vybavenie
Masivne bukové lezadlo, thnzuZ?:;O\?;actin:
630. |stohovatelné, rozmery: 150 x 65 x 20 , - ks 24 49,63 1191,12 842,84 348,28
& subory hnutelnych
cm(DxSxV) .
veci
Matrac do leZadla - vyrobeny z 022 Samostatné
631, |Pevnéhomolianu apotiahnuty | hnutelné vecia ks 24 23,24 557,76 394,67 163,09
kvalitnou bavinenou latkou, rozmery: | subory hnutelnych
145 x 60 cm (D x ), hrtibka: 8 cm veci
Konferenény stolik - vyrobeny z thnzuZ?:;O\?;actin:
632. |kvalitnej drevotriesky; vyska stolika: . - ks 1 42,92 42,92 30,37 12,55]
- : subory hnutelnych
40 cm; priemer dosky: 80 cm. .
veci
Stolové doska - obdiznik - vyrobena z| 022 Samostatné
633. kva!nnej bLkaVE] drevotriesky s ) hnutelne VEFI 'a ks 4 39,00 156,00 110,39 45,61
laminovanym povrchom, opatrena subory hnutelnych
ABS hranami; rozmery: 125 x 80 cm. veci
022 Samostatné
634. Nohy okruahle k stolqum doskam - 4 !—mutelne VeFI 'a ks 4 2557 102,28 72,37 29,01
ks v sade - z bukového dreva subory hnutelnych
veci
Drevena stoli¢ka buk - vyska sedu 35
cm - oranZov4; vyrobena z 022 Samostatné
635. mas.lvneho dreva (profil 4,7 x1,8 ) !—mutelne ve'u'a ks 2u 29,81 715,44 506,25 209,19
cm); sedadlo a operadlo st vyrobené | stbory hnutelnych
z kvalitnej trvacnej preglejky o hribke veci
6 mm
Sedacka ¢ervena - taburetka -
calunvene makkou, pod}t_ﬂajnou, 022 Samostatné
vzdu$nou, na dotyk prijemnou hnutelné veci a
636. |textiliou vybornej kvality (Mikrofaza); . . ks 2 164,64 329,28 233,00 96,28
. . < o - subory hnutelnych
vnuatorna konstrukcia je vyrobena z veci
dreva a lgvalitného molitanu; vyska:
31 cm; hlbka: 36 cm
MultiGi€elovy pisaci stol - odtiefi BUK -
na lavu aj pravu stranu stola je
mozné umiestnit’ dvierka so zamkom,
do skrinkovych priestorov je mozné
tieZ umiestnit’ plastové kontajnery;
pouZzitelny ako PC stdl, otvor na 022 Samostatné
637 kable'Je vyrezany v hor,neJ ca_stl ) hnutelne veg a ks 1 119,31 119,31 84,42 34,89
zadnych stien skrinkovych priestorov;| subory hnutelnych
dodavany s dvoma vyberatelnymi veci
politkami a vysuvom na klavesnicu;
vyrobeny z laminovanej drevotriesky
v odtieni BUK alebo JAVOR;
zaoblené rohy stola; rozmery: 150 x
60 x 75,5 cm (Sx Hx V)
Dvierka k multii¢elovému stolu - ?fnitse?rr‘go::gn:
638. |bukové, dodavané so zamkom; , . ks 2 32,19 64,38 45,56 18,82
. subory hnutelnych
rozmery: 35,5 x 67,7 cm. .
veci
Kancelarska stoli¢ka - so sietovanym 022 Samostatné
639. op_eradlor_ﬂ, nasta\_/ltelnou szkou a !—mutelne ve'uya ks 2 73,06 146,12 103,40 42,72
opierkami na ruky; rozmer: 57 x 56 x | sUbory hnutelnych
87-99cm (SxHxV). veci
Satfiova zostava 8 skriniek (rozmer
cca 30 x 75 cm) - z drevotriesky v
odtieni JAVOR; DVIERKA z MDF 022 Samostatné
ga, |dosky potiahnuté vysokokvalitnou hnutelné veci a ks 3 294,41 883,23 624,98 258,25,
féliou; na dvierkach st pouzité subory hnutelnych
vyfrézované 3D motivy; Satiia ma 16 veci
ks dvojitych hacikov; rozmery: 162 x
130 cm
Predelovacia stena oranZova -
vyrobena z kvalitnej laminatovej
drevotriesky s ABS hranami farbena
obojstranne na oddelenie priestoru 022 Samostatné
kazdodennej hygieny; uchytenie v hnutelné veci a
641. troch bodoch - 2x do steny + 1 x do subory hnutelnych ks 8 4881 146,43 T 42.82
podlahy; rozmery: hriibka: 2 cm; veci
rozmer kotviacej noZicky: 14 cm;
rozmer steny bez kotviacej nozicky:
60 x 120 cm

Strana 23z 25




Kupeltiové policky s veSiakmi - pre 8
deti - oranZové - vyrobené z vysoko
kvalitnej laminétovej drevotriesky;
vySka panelu: 68 cm; vySka zvislych
predelovacich prie¢ok: 60 cm; Sirka

022 Samostatné
hnutelné veci a

642. |policky (priestoru medzi zvislymi sabory hnutelnych ks 68,81 206,43 146,07 60,36
prieckami): 12 cm; kazda priehradka ¥ nuteiny
Y e veci
obsahuje jeden dvojity veSiacik na
zavesenie uteracika; zakladné
rozmery: §irka: 112,6 cm; hibka: 11
cm
Toaletny stolik s motivom HVIEZDA -
vyrobeny v kombinacii laminovanej 022 Samostatné
drevotriesky v odtieni JAVOR a hnutelné veci a
643. farebnej MDF dosky; celkovy rozmer: | subory hnutefnych ks 7175 7175 202 22,13
70 x 107 x 42 cm (S x V x H); vyska veci
pracovnej dosky: 57,3 cm
Montéazny stdl s prislusenstvom -
rqbustpy_ pracovny’ stél s pr.aktlck){ml 022 Samostatné
nastrojmi vyrobeny z dreva; zadna hnutelné veci a
644. |strana stola sa da zloZit' a vyuZzit ako . o ks 83,20 83,20 58,87 24,33
. . L subory hnutelnych
priestor na kreslenie; rolka papiera je .
g . L veci
lahko pristupné pod stolom; rozmery:
37 x 47 x 47 cm
Toaletny stolik s motivom KVIETOK -
vyrobeny v kombinacii laminovanej 022 Samostatné
drevotriesky v odtieni JAVOR a hnutelné veci a
645. farebnej MDF dosky; celkovy rozmer: | subory hnutefnych ks 82,29 82,29 e28 2406
70 x 107 x 42 cm (S x V x H); vyska veci
pracovnej dosky: 57,3 cm
022 Samostatné
646. Detsk_a rebrina - [ozmer: 208 x 62 hnutelne ve’<:|'a ks 130,83 784,98 555,46 22052
cm; min. nosnost’ 80 kg subory hnutelnych
veci
Skladaci matrac makky; rozmery: 180 %iit?e?r:go\j;;ac‘in:
647. |x 120 x5 cm (SxHxV v rozloZzenom . . ks 84,98 509,88 360,79 149,09
subory hnutelnych
stave) .
veci
Multifunk&na preliezacka - inovativny
dizajn zahriujuci mnoho
gymnastickych aktivit v jednom;
drevena konstrukcia; kazda zo stran
je inym .gymnavsllckymlnarav.jlm: 022 Samostatné
poziarnicka ty€, ploché rebrinka, hnutelné veci a
648. |rebrinka striedavéa, poZiarne schody, . . ks 731,94 731,94 517,92 214,02
) . . R subory hnutelnych
lanova rebrinka, lezecka stena; .
o : veci
dodatoénym elementom je lano na
lezenie umiestnené vo vnutri 6
strannej preliezacky; rozmer: Sirka
podstavy 130 cm, vySka 180 cm -
nie vhodné do exteriéru
Tunel oblik - jednotlivé diely sa k
sebe pripajaji pomocou suchého
zipsu; S|kmo rezané gbluky umoziuju 022 Samostatné
vyskladat' tunel rovny, alebo hnutelné veci a
649. |zakrlteny; rozmery - uzsia strana: 80 , . ks 150,35 751,75 531,94 219,81
& R subory hnutelnych
X 30 x 60 cm (SxHxV); rozmery - veci
SirSia strana: 80 x 45 x 60 cm
(SxHxV); vnatorny otvor: 45 x 42 cm
(SxV); farby: 5 ks réznych farieb
Rovnovazny had - sada 24 dielov (12| 022 Samostatné
rovnych, 12 zataciek); 4 farby v sade; hnutelné veci a
650. dizka 7,5 m; rozmer 1 dielu: 31 x 12 x subory hnutelnych ks 56,75 56,75 “0ie 16,59
6cm veci
Lavi¢ka gymnasticka - 3 m dlha, %iitsemo\zitin:
651. |vyska 30 cm, vyrobena z . L ks 134,77 404,31 286,09 118,22
T subory hnutelnych
borovicového dreva .
veci
Molitanovy vlak - farebny a makky
vlacik sa sklada sa z 8 prvkov v .
roznych farbach a tvaroch, ktoré st %iztjtse?rr:éo\?::tin:
652. |potiahnuté odolnou PVC tkaninou; . - ks 366,69 366,69 259,47 107,22
PN P " X subory hnutelnych
vnutro je z pevného molitanu; veci
rozmery: zloZzeného vlacika: 342 x 50
x 90 cm
Molitanova zostava z 28 ks - mala .
strieSka - 4 ks, trojuholnik kratky - 4 %iztjtse?rr:éo\?::tin:
653. |ks, valec kréatky - 4 ks, hranol maly - 4 sabory hnutenych ks 547,55 547,55 387,45 160,10
ks, hranol dihy - 3 ks, kocka malé - 9 y hnutelny
veci
ks
Korkova tabula - ZIta - vloZzena do %iztjtse?rr:éo\?::tin:
654. |dreveného rdmu; rozmery: 100 x 150 ks 39,81 159,24 112,68 46,56

cm

subory hnutelnych
veci

IKT, audio a video zariadenia
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655.

656.

657.

Stolovy pocita¢ All in One s
monitorom, klavesnicou a mySou -
procesor: AMD A9 3,1 GHz; 8 GB
RAM; 1 000 GB HDD, 7 200 RPM;
monitor: 23,8"; rozliSenie:1920x1080
(Full HD); DVD+R/+*RW/ CD-R/CD-
RW; Windows 10 Home; USB 2.0,
USB 3.0, 3.5mm Jack, LAN; HDMI,
citatka paméatovych kariet

Notebook - 15.6" Full HD displej
(1920%1080); dvojjadrovy procesor

Intel® Core™ i5-7200U (2.5 GHz, TB

az 3.1 GHz); 8 GB RAM DDR4; 1000
GB HDD; integ. graficka karta Intel
HD Graphics; GLAN; WiFi ac;
Bluetooth; HDMI; VGA; 3x USB (2x
3.0/3.1 Gen 1, 1x 2.0); DVD+RW;
titatka paméatovych kariet;
reproduktory; webkamera; Windows
10 Home.

Multifunkéné farebné zariadenie -
tla¢/kopirka/scaner; obojstranna tla¢
a scanner; wifi; rychlost tlace: 24
str./min CB; 24 str./min farebne;
rychlost obojstrannej tlace 19
obr./min; dotykovy display 10,9 cm;
sken do e-mailu, prie€inka, cloudu,
USB; format A4; DPI: 600 x 600 dpi,
az 38 400 x 600 dpi emulované; max.
mesacné zatazenie (str): 50 000
stran; automaticky podavac pre
skenovanie: &no

Rozhranie: USB 2.0; Ethernet
10/100/1000; plochy skener 1 200 x 1
200 dpi; fax: nie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks 1,000

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks 1,000

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks 1,000

427,27

447,08

311,28

427,27

447,08

311,28

302,34

316,36

220,26

124,93

130,72

91,02
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zdkona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zdkazky vyhldsené podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na uréovanie vys$ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VVO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcend prislusna financna oprava.



C. | Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vy3ka finanénej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit'aznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia

Vv eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sii¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimKky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zékazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur€enych ZVO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zdkazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR na webovom sidle
prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku wvyhlasila osoba, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie

25%

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO



mailto:zakazkycko@vlada.gov.sk

Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku.

Zéakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a malo ist' o nadlimitnt alebo podlimitnu zdkazku, ale verejné obstaravanie
bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou hodnotou a
zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zéakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimaterl’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat' informaciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadé&vania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky
a realizoval tak napr. niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré st spojené s povinnostou
zverejiiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie pontk.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazKy s vyuZzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlasil zdkazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zdkaziek

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 30 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazdt
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené  spajanie  roznorodych | Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %

predmetov zadkaziek, priCom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej

nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovolené¢ho spdjania rdéznorodych zékaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut'az.

Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%

na Casti

V oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonne;j

alebo

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti
0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o tc¢ast’) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného ozndmenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zdkonne;j
lehoty, ale mensie ako 85%.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 50%.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie pontk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zad4vaniu zdkaziek nad 30 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uz8iu sttaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.



Nézov porusenia
Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sutaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Popis porusenia/ priklady
Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopo!’

| Vy3ka finanénej opravy |



Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo Iehota na predlozenie Ziadosti o tcast’)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o t¢ast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iast)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zadkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani cCinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohodb,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o u€ast’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie su uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.

25%

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody




C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financnej opravy
- podmienok ucasti v oznameni | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuju technické | 10 %
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie pontk | V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
(a vah kritéril) v oznameni | detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentujii pravidla
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
predkladanie  ponuk alebo | upravené nedostatocne, neurcito.
v sutaznych podkladoch
- technickych $pecifikacii | Vysvetlenie alebo dopliujtice informéacie k podmienkam ti¢asti alebo kritériam
predmetu zakazky a zmluvnych | na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom alebo neboli
podmienok Vv sutaznych | zverejnené.
podkladoch
alebo
chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostatoCne, neurcito
alebo
vysvetlenie alebo doplnujtce
informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené
Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | ponik z doévodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
11 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na

VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriaden spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo




C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financnej opravy
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchddzata mat’ skusenost v danej krajine, regidone alebo
na neodovodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne s ohladom na
predmet zakazky aVpripade reverznej sitaze a zdkaziek zadavanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do uvahy celkovy pocet
predlozenych ponuk.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky tcasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zikazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | pontik znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
Specifikacie predmetu zakazky | subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
stanovené v sttaznych pokladoch alebo | zakazky alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
12 zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom

zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
urcenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaja
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %




C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financnej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostatoc¢ny, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuZzit’
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zékazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnu zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zékazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v rdmci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
nakupného systému dynamicky nakupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked’ predmet zékazky mdZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny sposobom, ktory je dostatony a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zdkazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuZzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zdkazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%

17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym

dodavatel'om, ktori st opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou alebo zakazky
zadavanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstardvatel') nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponuk minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodévatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potenciadlnych dodavatelov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zékazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedineCny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné

25 %




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

bremeno preukdzania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znaSa prijimatel’.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.5.1
Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO ¢&. 14 vyzvu na
predkladanie pontiik minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimélne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom V pripade zékaziek nad 100 000
eur.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedineény predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodédvatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

10 %

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o U¢ast’

18

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

alebo

Podmienky tucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické

Specifikacie) boli vyhodnotené
V rozpore S oznamenim o vyhlaseni

Podmienky tcasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zdkazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatiec ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych

25%




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie pontk a sutaznymi
podkladmi

ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zdkazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhldseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchédzacov/zadujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sut’aznych podkladoch.

10 %




C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financnej opravy
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzacda/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchddzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok tucasti, ak zpredlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozZno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti. finan¢na oprava moze byt’
poruSenia je mozné uplatnit’ iba znizend na 10 % alebo
V pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie | 5 % Vv zavislosti od
je mozné ani na zaklade analdgie a | poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | zavaznosti poruSenia.
20 proporcionality priradit’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky.
porusenia podla tejto prilohy €. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl’adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ po¢as hodnotenia ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o G¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
22 Vo verejnej sttazi alebo uZzSej sttazi verejny obstaravatel' rokuje

s uchadzaémi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych V oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.




C. N&zov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financnej opravy
V ramci zadévania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontk alebo iné podmienky zadévania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut’aze pri¢om na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych

23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruseniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchadzacda nenarusila hospodarska sutaz.

V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhldsenie novej

24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiiat podmienky

uvedenych v oznameni 0 vyhlaseni | odovodiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstaravania alebo

Vv sutaznych podkladoch

Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri uréitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%

mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylicenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie

25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylic¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

Konflikt  zadujmov  svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 | vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a a GispesSnym uchadza¢om, v ramci ktorého neboli

prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.

% Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

27

Dohoda obmedzujtca sit'az potvrdena
Protimonopolnym uradom SR alebo
sudom

alebo
Rozhodnutie UVO, podra ktorého mal

prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6
pism. g) ZVO

Ide o pripady, ak bol Gcastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len
»kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesSnym uchddzacom.

100 %

Ide o pripady, ak iba i¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt’ splnena
podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

25%

Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

10 %

28

Uzavretie zmluvy s uchddzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maju povinnost’
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejn¢ho sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel zmluvu,
koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s uchadzacom alebo uchadzacmi,
ktori majt povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektoral®) a
nie sU zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim orgdnom, prijimatel’
vyzve uspes$ného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak Uspesny uchadza¢ nie je
v dodato¢ne uréenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

25 %

10 zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zidkonov
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Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel zmluvu,
koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadza¢om alebo uchadzacmi,
ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom, prijimatel’
vyzve subdodavatela uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov
verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatnuje iba v pripade, ak subdodavatel’
uspesného uchadzaca (ak relevantné) nie je v dodato¢ne uréenej primerane;j
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizécia zakazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn” zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’
Z\O.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou Uspesnym uchadzacom alebo uchadza¢mi
a pripady, ked’ bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodato¢nych
vydavkov vychddzajicich
zo zmien zmluvy.




Né&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy

Financ¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiyje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zékazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO a/alebo jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako 50
% z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.




